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El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica
con su cultura en diferentes
contextos.

El estudiante propicia [a vida en
democracia a partir del
reconocimiento de sus derechos y
responsabilidades y de la
comprension de los procesos
histdricos y sociales de nuestro
pais y del mundo.

El estudiante comprende y
aprecia [a dimensidn espiritual
y religiosa en a vida de las
personas y de las sociedades.

El estudiante practica una vida
activa y saludable para su
El estudiante desarrolla bienestar, cuida su cuerpo e
procesos auténomos de interactta respetuosamente
aprendizaje en forma en [a practica de distintas
permanente para la mejora actividades fisicas, cotidianas
continua de su proceso de 0 deportivas.
aprendizajey de sus
resultados.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para
comprender el aporte del arte ala
culturay a la sociedad, y crea
proyectos artisticos utilizando los
diversos lenguajes del arte para
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante aprovecha
responsablemente las
tecnologias de la informacidn y
de la comunicacién (TIC) para

interactuar con la informacidn,
gestionar su comunicacion y
— e r | e eg re so

de la Educacion Basica

en su lengua materna, en castellano
l estudiante gestiona proyectos como segunda lengua(**) y en inglés como
de emprendimiento econdmico o lengua extranjera de manera asertiva y
social de manera ética, que le responsable para interactuar con otras
permiten articularse con el personas en diversos contextos y con
mundo del trabajoy conel distintos propdsitos.
desarrollo social, econdmico y
ambiental del entorno.
Elestudiante indaga y comprende
o . el mundo natural y artificial
Elestudiante interpreta la realidad utilizando conocimientos
co}; Eim::;zl::tseamgtalr;{sie cientificos en didlogo con saberes
locales para mejorar 3 calidad de % i7ai
aportena su contexto. vida y cuidando la naturaleza. ( ) ESFQ aprenduallje es para aquellos
estudiantes que tienen como lengua materna

una de Ias 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.
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Kii-nakusitityaa kinaaja kiija

K-tyaaka th

Kii-miiyaa amariyaana.

K-iikii -jina.

\\\\\\\\

Kii-paajutlyaana fiyaaka ti

Amariyaana







Kii-nakusitityaa kidaja kiij

Kiija t# kiaa-simiimi, kiaa-miini fira kiaa-miisana. Kiija t# miij
nakarini-jata naajaa Uumadata miisana-jata, kii-parijataani
fira kidaja, kiaa-paaj#ni iira ikiitu kuwasiini. P#-pariiyaa

paajtni simitdani-jata, naajuuni-jata, naajaa ariwdani-jata.
P# kUUta miir# jHitikari tdd maayaasiini naajaad mananauni,
kiaa-padjuuyadna-jata, kiaa-kujimaka-jata, kiaa-iikwajiipi-
jata. Kii kiaa-parijataki siisaarika ikiitu kuwasiini paajtni

naajaa ikiituwaaka paajtni. Kii-mastiyaa kidaja kiaa-kariiniini

iira kiija paajuukujina, naajaa kiaa-iita-jina.

i PH-namitiyaa!

Querido nifo:

Yo soy tu cuaderno de trabajo. Estoy hecho con cariiio
y dedicacion para ayudarte en el aprendizaje de nuestra
lengua ikitu. En mi encontraras actividades entretenidas
para que puedas aprender cantando, dibujando vy
compartiendo. Tendremos momentos de juegos vy
desafios junto al profesor, a tus companeros y familiares.
Yo te ayudaré a conocer un poco mas de nuestra lengua
y nuestro pueblo Ikitu. Te pido cuidarme tanto en el aula
CcOomo en casa.

iIEmpecemos!
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Pi#-nakusii pHja

jata ph-paajiini fira
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Paajttni iyakari 1

Experiencia de aprendizaje 1

N\ g 2

P#-nakusii pHja

r . . (€4 \ \ oo 77 w
limi pH-paajirt

Saaruutaasiistini, naajaa wiritaastni
jHtaaraataa p-kii

Wiiriitdani pt-kujimaka #yaaka, naajaa tti
naa-iikii

Atauni iimi pH-jiyiyaa miini




Miikujina 1

Situacion 1

\

P#-paajii maasiaana saaruutaasiini

% Pii-paajil ikiitt kuwasiini maayaasiini-jata.

Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi

wiiritaani.
) <{Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 JJtttikari ptt-saaruutdasiiyaa?
naajuuja?
dJtttaaraata pti-saaruutdasiiyaa
2 ¢Saakaa nuu-iiyaasuuja 4§ nuukiika yaawitini-jina, taariki,
nikitityaa nuu-aajinani? nintni aakuji, naajaa niinaki?

10



.j lina kia padjuuyaana pariini jata, tuuji iina Hilter kuwasii naajaaja Marcelo.
Atiiji nakusiiki iina kuwasiini.

0201p0MN

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

1 -
iJuua! Taariki
iSuwaani ninttni!

Nintini dakuji
iSuwaani nin#ni! o
iSuwaani nin#ni daakuji!

Nifnaki
iSuwaani niinaki!

iifyaasija!
dJittaaraata kiaa-iikii?
iSuwaata kiiki! Saaruutaasiini

n



@)) Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuudjii imiraani iina kuwasiitaani Aataaja
Aatikirisi-jatd. Atiiji-ja, mii niwa jHtaa kiaa-tuujii kiaa-kujimani-jata,
taamaarika kina-tyaaka ariini-jata.

0201p0M
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Pi-nakusii ptja

Nos conocemos

kuwasiini maayaasiini-jata.

CD Kiaa-paajuliydana parijataadni-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi
wiiriitaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

Y <{Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3
naajuuja?
¢Qué ves en el dibujo?

2 (Saakaa iipt miiyaa ikwaniwtya?
¢Qué estan haciendo los hombres?

T+t th iipt ikwaniwiya?
¢Donde estan los hombres?

cJittikari p-atuuyaa p-tiyaaka?
¢Cuando decimos nuestros nombres?

13



Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii iina kuwasiitaani Tdukani Suruku-jata.
Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijuuni kuwasiiniwa tikiika.

92020141 Con la ayuda de tu profesor, escucha el didlogo entre Tuukani y Surukul. Luego, aprende
el significado de las expresiones.

0N N

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana
Expresiones y vocabulario

iSuwaani yaaw#ini! iBuen dial L. afio, afos (de
Amariyaana
edad)
s i 2 asm LA A0 cComo te llamas? o
dJiitaaraata th kiaa-tiyaaka? o
cComo es tu nombre?
Miini Tener, Hacer,
K-ttyaaka ti Tuukani. Mi nombre es Tuukani. Usar

¢JHtimi amariyaana kiaa-miiyaa? <Cuantos anos tienes? . -
Jittaaraata <Como?
Kii-miiyaa pty#ini pti-kurika

PN Yo tengo 10 anos.
amariyaana.

o e s s s o . L Jitimi ¢Cuantos?
T+t kiaa-iikii, Taukani? éDonde vives Tuukani?
K-iikii Sanantuuni-jina. Yo vivo en San Antonio. ., . .. . Hermano (de
Adtamajani
hombre)
C . s s+ e s cTienes hermano (de
= )

cKiaa-aatamajani iikiiz hombre)?

) L Hermano (de

Si, tengo dos hermanos Anani

tj#, kuupt ti kwaatamajaniwaaka. o) mujer)

14




O)» Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuudjii imiraani iina kuwasiitaani
Tuaudkani Suruku-jata. Atiiji-ja, mii niwa jt#taa kiaa-tudjii kiaa-kujimani-jata,
taamaarika kina-fyaaka ariini-jata.

0202p014

® jSuwdani yaawiini!

e (Jiitaaraatd tH kiaa-tyaaka?

® (Ji#timi amariyaana kiaa-miiyaa?
® (Kiaa-datamajani iikii?

e Kiaa-ananiiikii?
® Tt kiaa-iikii?

15



Miikujina 3

Situacion 3

N N\

P-atuluyaa saakaa pH-jiyHyaa

!# -~ P#t-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi
wiiritaani.

Y ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina naajuuja? Y4 (Saakaa iina miiyaa ikwani
maaya?
2 ¢Saakaa iipt miiyaa mirajaarika?
g ¢Saakaa iina miiyaa miisaji

A7
3 Tt t iipi mirajaarika? Mmaayar

16



.j Kiaa-paajuu yééné parijataani-jata, tudjii iina kuwasiitaani Aataaja Suruku-
jata. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijauni kuwasiiniwa tikiika.

0203p017

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

¢Saakaa kiaa-jiy#yaa miini? Nitini

Kii-jtyttyaa nitsni.

Simiitaani
Ki jiyityaa simiitaani.

Ariwdani
Kii-jtyHyaa ariwaani.

Asdani
Kii-jtyiyaa asaani.

Tarawaajuuni

Kii-jtyHyaa tarawaajauni.

17



@)) Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii imiraani iina kuwasiitaani
Aataaja Suruku-jata. Atiiji-ja, mii niwa jHtaa kiaa-tudji kiaa-kujimani-jata,

0203p017

taamaarika kina-tyaaka ariini-jata.

Con la ayuda de tu profesor, escucha nuevamente el didlogo entre Aatdaja y Suruku.
Luego, practicalo con un compafiero, utilizando sus propios nombres.

Todos corren por todos lados. A
la voz de tres del profesor, todos
paran y te encuentras con un
companfero.

Ambos se sientan y repiten el
didlogo. Empiezas tu y luego
tu compafiero. Repiten varias
veces el juego para cambiar de
compafero y practicar el didlogo

7N\

. Kiaa-paajuliydana parijatdani-jata, tuujii imirdani iina kuwasiitdani Aatdaja
Suruku-jata. Atiiji-ja, mii niwa jHtaa kiaa-tuujii kiaa-kujimani-jata.

Con la ayuda de tu profesor, escucha nuevamente el didlogo entre Aataaja y Suruku.

Luego, practicalo con un compaiiero.

18



PH-kuwasiisttyaa pt-jata

pH-paajHni iira

Actividad interactiva

P#-miiyaa muuniika

!#‘ P##-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Kiaa-paajuliyaana parijatdani-jata, karii iina naajuuja. Atiiji-ja, imatHrit iimi

wHritaani.
1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 ¢THt ti iipt paajidapt naajaa iina
naajuuja? paajuuyaana?

2 (Saakaa iina miiyaa paajutyaana Ll
,,,,, 8 :Saakaa iira pi-miiyaa nuukiika
muuniika?

19



.il Kiaa-padjuuydana parijatdani-jata, tuujii iina kuwasiitaani Aatikirisi Taukani-
jata. Atiiji-ja, mii niwa jHtaa kiaa-tuujii kiaa-kujimani-jata.

0204p020

0y

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

. ia s Bl .
iSuwaani yaaw#ni! Miini
iSuwaani taariki!
iSuwaani nin#ni! o jSuwaani nin#ni JHtaaraata
aakuji!

JHtmi

iSuwaani niinaki!
¢Jiitaaraata kiaa-iikii?

Kuupt
éJHtaaraata ti kiaa-Hyaaka?
K-tyaaka ti . Kuumi

&Jitimi amadriyaana kiaa-miiyaa?
¢Tiitl kiaa-iikii? NitHni
éKiaa-datamajani iikii?

¢Saakaa kiaa-jiyiyaa miini? Simiitaani
Kii-jtyHyaa nitsni. Ariwaani
Kii-jtyHyaa simiitaani.

Kii-jtyftyaa ariwaani. Asaani
Kii-jtyftyaa asdani. L
Kii-jtyftyaa tarawaajuuni. el D

20
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'@ Maayddsiki kiaa-kujimaka-jata saminiijutni-jata iimi muuniika kuwasfini

@‘ tikiika.

'@@ Maayaasiki kiaa-kujimaka-jata saminiijuuni-jata iimi muuniika kuwasiini

@‘ tikiika.

® jSuwaani taariki!
® (Jitaaraatd ti kiaa-tiyaaka?
®  (JH#timi amariyaana kiaa-miiyaa?

® (Saakaa kiaa-jiyHyaa miini?

21



éSaakaa p+-paaji

¢Qué hemos aprendido?

\

5 ¢JHtaaraata pH-wiritaa titi naudkiika
kaaya iikii?

1 (Saakaa pH-paajiki?

2 (J#taaraata pH-saaruutdasiiyaa
nuukiika kaaya? 5 5 _
6 (Jiitaaraata pH-saaruutaasiiyaa taariki?

¢ Jitaaraata pH-wiritaa  Jfitaaraata pi-sAArUUtAASIvVAS ninfini
BN oo Htaaraata pH-saaruutdasiiyaa ninéni
3 nudkika kaaya #yaaka? 7 < P y

4akuji?

8 ¢Jitaaraata pit-saaruutadsiiyaa

y ¢éJittaaraata pH-wiritaa jHtimi
niinaki?

amariyaana nuukiika kaaya

miiyaa?

9 (liitaaraata pH-wiriitaa saakaa
naukiika kaaya jiyityaa?

pd
\ s

\‘[' Naajul iind kiaa-jiyitkura jutra paajtni. Atiiji-ja, nikit# kiaa-kujimaka nu

(e

22



Experiencia de aprendizaje 2

Atuuni jadpt th p-tikwajiipi.

Atuuni saakaa p-ttkwajiipt jiyiyaa.

Saak#ni p-ttkwajiipi.



Situacion 1

Reconocemos con quienes vivimos

Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.
Vamos a aprender la lengua ikitu jugando.

7 7. \

i-jata, karii iina naajuavja. Atiji-ja, imatirit iimi

Kiaa-paajutyadana parijataan
witriitaani.
Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

éSaakaa kiaa-nikii iina-jina ¢Saakaa iina miiyaa niaatiija?
naajuuja? ¢Qué estd haciendo la mama?
¢Qué ves en el dibujo?

éKanitkawaaka ti iipt iikwajiipi?
éSaakaa iina miiyaa kaakﬁjé? ¢Quiénes son los miembros de esa
¢Qué estd haciendo el papa? familia?



.il)) Kiaa-padjuliydana parijataani-jata, taujii iina kuwasiitaani Aatikirisi

Suruku-jata. Atiiji-ja, mii niwa jHtaa kiaa-taujii kiaa-kujimani-jata.

0205p025

Con la ayuda de tu profesor, escucha el didlogo entre Aatikirisi y Suruku. Luego,

practicalo con un companero.

Expresiones y vocabulario

¢Kanitka-jata kiaa-iikii?

K-iikii kii-kaakéja-jata.

K-iikii kii-niaatiija-jata.

K-iikii kw-anani-jata.

¢Kiaa-kaajiya iikii kiaa-iita-jina?

Kii-miiyaa naudkiika miyaara
naajaa nuukiika miisi.

<¢Con quién vives?

Yo vivo con mi papa.

Yo vivo con mi mama.

Yo vivo con mi hermano
(de muijer).

¢Tienes mascotas en tu
casa?

Tengo un perro y un
gato.

Kaakja

Niaatiija
Anani
Adtamajati
Aatamajani
Irimaati
Miyaara

Miisi

Papa

Mama

Hermano

Hermana (de
mujer)

Hermano (de
hombre)

Hermana (de
hombre)

Perro

Gato



@)) Kiaa-paajuuyaana parijatdani-jata, tadjii imirdani iina kuwasiitaani
s Aatikirisi Suruku-jata. Atiiji-ja, saminiijuu iimi kuwasiini tikiika, iimi nikisaa
p .e - 7 7 e\ \ . rs Y
nmi naajuukaml naamiira.
Con la ayuda de tu profesor, escucha nuevamente el didlogo entre Aatikirisi y Suruku.
Luego, reconoce las expresiones que corresponden a los dibujos abajo.

Q Taujii kiaa-paajutiyaana. Atiiji-ja, kiad nu-imatiirit.

Escucha a tu profesor y responde.

Forma una ronda con tus compaferos.
Tu profesor se ubicard en el centro y
preguntara: ¢Con quién vives tu? Luego,
entregara una pelota a un niAlo para
qgue responda. Después de responder,
el se ubicard en el centro, lanzara la
pelota y realizard la misma pregunta
a otro compafiero. Todos deben
participar utilizando las expresiones que
aprendieron.

¢ Kanitka-jata kiaa-iikii? ¢Con quién vives?

K-iikii kii-kaak#ja-jata. Yo vivo con mi papa.

K-iikii kii-niaatiija-jata. Yo vivo con mi mama.
¢Kiaa-kaajiya iikii kiaa-iita-jina? {Tienes mascotas en tu casa?

Kii-milyaa naudkiika miyaara naajaa naukiika

N Yo tengo un perro y un gato.
mulisl.



Situacion 2

Mencionamos lo que hacen los integrantes de nuestras familias

[3Y ~

Pt#-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

& e \

Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, karii iina naajauja. Atiiji-ja, imatsrii iimi
wiiriitaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

éSaakaa kiaa-nikii iina-jina éSaakaa iina miiyaa iiyaasuuja?

naajuuja? ¢Qué hace el abuelo?

¢Qué ves en el dibujo? . ) )
¢Saakaa iina miiyaa niaatiija?

¢ Kénitkawaaka t# iipi ifkwajiipi? cue hace lamamea?

cQuiénes integran su familia?



.il)) Kiaa-pdajulyaana parijatdaani-jata, tuujii iina kuwasiitaani Aataaja Tuukani-
jata. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijuuni kuwasiiniwa tikiika.
0206p028

Con la ayuda de tu profesor, escucha el didlogo entre Aataaja y Tuukani. Luego, aprende
el significado de las expresiones.

Expresiones y vocabulario

¢Saakaa kiaa-niaatiija jiyiyaa ¢Qué le gusta hacer a tu o
miini? mama? Asaani Comer

Kii-niaatiija jiyiéyaa kapiini L meme e g
: cocinar. Kapiini Cocinar
A mi papa le gusta

Kii-kaak#ja jtyHyaa asaani. e

Sik#ni Saltar
RS s S\ P AR BRSO AL A mi hermana (de mujer)
Kw-aatamajati jiyiyaa sikéni. le gusta saltar.
. A NitHNi Correr
G eSS PRy A mi hermano (de mujer)
oSl i) sl le gusta correr.
. Saex e sr aa P A mi abuelo le gusta Maayaasiini  Bailar
K-iiyaasuulja jiyHyaa maayaasiini. bailar
T T S A mi abuela le gusta Nt i
Kii-sajiri jiyHyaa taniini. N Taniini Tejer

tejer.



@)» Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii imiraani iina kuwasiitaani Aataaja
Tuukani-jatd. Atiiji-ja, maayaasiki kiaa-kujimaka-jata kiaa-imatHni fira iimi

0206p028

wHritaani.

éSaakaa naa-jiyHyaa miini?

Kii-kaak#ja jiyityaa asaani.
Kii-niaatiija jiyHyaa kapfini.
Kw-aatamajati jiyHyaa sikini.

RN

Kw-anani jiyfyaa nitsni.

\

K-iiyaasuuja jiyityaa maayaasiini.
Kii-sajiri jty#yaa taniini.
¢Saakaa naa-jiyHyaa miini?

SORRCONISINIC

Kii-kaak#ija jiyiyaa asaani.
10.Kii-niaatiija jiyHyaa kapfini.

L Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii imiraani iina kuwasiitaani Aataaja

7

Tuukani-jata. Atiji-ja, maayaasiki kiaa-kujimaka-jata kiaa-imat#ni fira iimi

wHritaani.

¢Saakaa iina jiyityaa kaak#ja miini?
¢Saakaa iina jiy#yaa niaatiija miini?
¢Saakaa naa-jiyiyaa miini?

¢Saaka nu jiyi iina adtamajani miini?
¢Saakaa iina jiyityaa datamajani miini?
¢Saakaa iina jiyHyaa irimaati miini?
¢Saakaa iina jiytyaa iiyaasuuja miini?
¢Saakaa iina jiyiyaa sajiri miini?




!#i Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

s

Kiaa-pdajulydana parijatdaani-jata, karii iina naajuuja. Atiiji-ja, imatHri iimi

7. \

wiritaani
éSaakaa kiaa-nikii iina-jina éJ#taaratind ti iina niyini?
naajuuja?

Tikiiraki naa-nikisaa piy#ni?
¢éJitaaratipt th naawaaka?



.il)) Kiaa-paajuuydana parijatdani-jata, tuujii iina kuwasiitdani Aatdaja Aatikirisi-
jata. Atiiji-ja, paajtki iimi saminiijauni kuwasiiniwa tikiika.

Con la ayuda de tu profesor, escucha el didlogo entre Aatdaja y Aatikirisi. Luego, conoce

el significado de las expresiones.

0208p031

Expresiones y vocabulario

ax L L , Kiisana Delgado,
¢Jitaaraating t kiaa-kaak#ja? ¢Como es tu papa? IS delgada
Kl,l’-kéékil'll'jé ﬁ"l'takl’nl‘,ll\,lrlka,, Mi papd es bajo y Juimana Alegre
kiisana. delgado.
frexsarres o S el Suwaani Bonita
Kii-niaatHja tH takinuurika, Mi mama es baja y
kiisana. delgada.
Maayaasidana Bailarin
Kw-anani t+ amatanana, Mi hermano (de mujer) es
juumana. fuerte y alegre.
Saamajaati Mujer alta
Kw-aatamajati ti saamajaati, Mi hermana (de mujer) es
23ni una mujer alta y bonita. .
suwaani. Saamajaani Hombre alto
K-iiyaasuuja ti# nakusidana, Mi abuelo es sabio y
maayaasiaana. bailarin. Amatanana Fuerte
Kii-sajiri t# nakusiaana, Mi abuela es sabia vy o _ .
Takinuurika Bajo, baja

juumana. bailarin.



.:l)) Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii
jHtaa kiaa-tuujii kiaa-kujimani-jata.
0208R031 Con la ayuda de tu profesor, escucha nuevamente el didlogo. Luego, practicalo con un
compaiero.

iina kuwasiitaani . Atiiji-ja, mii niwa

X Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, tudjii iina kuwasiitaani. Atiiji-ja,

() maayaasiki kiaa-kujimaka-jata kiaa-imatHni iira iimi wiritaani.
Con la ayuda de tu profesor, escucha el didlogo otra vez. Luego juega con tus
compaieros a responder preguntas.

Tu profesor formard grupos de cuatro
integrantes y pedird que cada grupo
se autodenomine con un nombre
en ikitu. Luego, leerad preguntas y el
grupo gue levante primero la mano
responderd. Cada respuesta correcta
valdrd un punto. Ganara el grupo que
obtenga mayor puntaje.

¢Jitaaraatind t kiaa-kaak#ja? ¢COmMO es tu papd?
Kii-kaak#ja t# takinUurika, kiisana. Mi papa es bajo y delgado.
Kii-niaatHja t# takinturika, kiisana. Mi mama es baja y delgada.

RAAS e S\ f7 O P L S S Mi hermano (de hombre) es fuerte
Kw-aatamajani tH amatanana, juimana.

y alegre.
Mi hermana (de mujer) es una

Kw-aatamajati th saamajaati, suwaani. mujer alta y bonita.



Actividad interactiva
P+-tikii nuukiika naajuukami
nikiti#tkujina.

Participamos en una exposicion de dibujos

kuwasiini maayaasiini-jata.

Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi
wiiriitaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

éSaakaa kiaa-nikii iina-jina ¢Saakaa naajuuja iikii simiimi-
naajuuja’? jind?

¢Qué ves en el dibujo? dQué dibujo hay en la [dmina?

éSaakaa naa-miiyaa iipt paajidapt? ¢Saakaa adkuji pH-miiyaa simiimiya-

¢Qué estan haciendo los estudiantes? jina p-#kwéj\l‘lp’} nikisaami?
dPor qué elaboramos tarjetas con
dibujos de nuestros familiares?



F4 .o

.j Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii iina kuwasiitaani Suruku Taukani-
jata. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijauni kuwasiiniwa tikiika.

0209p034

¢Kanitka-jata kiaa-iikii? Asdani
¢Saakaa naa-jiyHyaa miini? Kapiini
Kii-niaatiija jiyifyaa kapiini. Sikétni
Kii-kaakija t# takinuurika, NitHni
kiisana.
Maayaasiini

Kii-niaatHja ti takinuurika, .
kiisana Taniini

e i s Suwaani
Kw-adtamajani th amatanana,
JEClueEltes Maayaasiaana
K-irimaati t# saamajaati, JUUmana
suwaani.

Nakusidana
K-iiyaasuuja ti nakusiaana, .
maayaasidana. Saamajaat]
RN s Amatanana
Kii-sajiri t# nakusiaana,
judmana. Takinuurika



\

)

Mii simiimiya-jina kiaa-iikwajiipt nikisaami.
Elabora tarjetas con imagenes de tu familia.

Kaakitja Niaatiija

\ / \ V,

Mayaasiki kiaa-kujimaka-jata.
Juega con tus companeros.

Kii-kaak#ja t# takinuurika, kiisana.
Kii-niaatHja ti takinuurika, kiisana.
Kw-aatamajani t# amatanana, jaumana.
K-irimaati th saamajaati, suwaani.
K-iiyaasuuja ti# nakusidana, maayaasiaana.
Kii-sajiri t# nakusidana, jaumana.

Con ayuda de tu profesor, elabora
las tarjetas con cartulina o papel
bond (cuatro tarjetas como minimo).
Luego, dibuja a cada integrante
de tu familia considerando sus
caracteristicas. Finalmente, decora
las tarjetas de acuerdo a tus gustos.

Aatamajati,
Irimaati

liyaasuuja

\_ v, \ /

Recorta las tarjetas de la paginas 149, 151, 153,
155, 157 y 159. Formen dos grupos y acomoden
las tarjetas en fila. Un grupo se sienta por un
lado de la fila y el otro se sienta por el otro
lado. Todos miran las tarjetas. El profesor da
un palo a los primeros de cada grupo, luego,
dice una expresidon relacionada a una de las
tarjetas. Los estudiantes de cada grupo pasan
el palo rapidamente al que estd mas cerca de la
tarjeta que corresponde a la expresidon para que
golpee la tarjeta. El que golpea primero dice la
expresion en voz alta y gana un punto para su
grupo. Juegan asi con todas las expresiones y
tarjetas.

Mi papa es bajo y delgado.
Mi mama es baja y delgada.

Mi hermano (de hombre) es fuerte
y alegre.

Mi hermana (de hombre) es una
mujer alta y bonita.

Mi abuelo es sabio y bailarin.

Mi abuela es sabia y bailarin.



Q TaGjii kiaa-padjutyaana. Atiji-ja, imati iimi wiiriitaani.

éSaakaa pH-paajiki? ¢Saakaa kiaa-datamajati jiytyaa
miini?

¢ Kanitka-jata kiaa-iikii?

¢Saakaa k-iiyaasuuja jiyityaa

g s Lt tres s miini?

éKan#ka iikii kiaa-iita-jina?

, . mes e rr s ¢Saakaa kiaa-sajiri jiytyaa

éSaakaa kiaa-kaak#ja jiyHyaa miini? miini?

éSaakaa kiaa-niaatiija jiyHyaa miini? ¢Jiitaaraata p-atulyaa
jHtaaraatipi taa p-ttkwajiipi?
éSaakaa kiaa-datamajani jiyityaa

miini?

\‘[' N&ajuu iina kiaa-jiyiikura joura paajini. Atiiji-ja, nikiti# kiaa-kujimaka nua.

oS



Paajttni iyakari 3

Experiencia de aprendizaje 3

\

/)
-
Q
L8

pH-miitaaja

limi pH-paajirt

Atluni jHtaaraataad iina nikisaa ajiraakiitaaja.
Atuuni kanitkawaaka miiyaa ajiraakiitaaja.

Saminiijulini saakaa iiraana t# ajiraakiitaaja.

\, J




38

Pit-paajii ajiraakiitaaja

Aprendemos sobre el tacarpo

Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Vamos a aprender la lengua ikitu jugando.

Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, karii

wHr#taani.

iina naajuuja. Atiji-ja, imatHri iimi

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

Y ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina

naajuuja?
¢Qué ves en el dibujo?

2 (Tt ti iipt ikwaniwiya?
¢Donde estdn los hombres?

3 ¢Saakaa iipt kasiitaa naa-kurika-

jina ikwaniwiya?
dQué tienen en la mano los hombres?

¢ J#taaratina iimi nikisaa

ajiraakiitaakami?
dCoOmo parecen los tacarpos?



.il)) Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii iina kuwasiitaani Aataaja Suruku-
jata. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijauni kuwasiiniwa tikiika.

0210p039

Con la ayuda de tu profesor, escucha el didlogo entre Aataaja y Suruku. Luego, aprende el
significado de las expresiones.

0N e

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

Expresiones y vocabulario

Kii-kaak#ja iriadri nuu-
ajiraakiitaaja.

¢J#taaratina ti kiaa-kaak#ja
ajiraakiitaaja?

Kii-kaak#ja ajiraakiitaaja,
kumaku t.

Kii-kimaani ajiraakiitaaja,
sdamina tH.

K-iiyaasuulja ajiraakiitaaja, tikina

Mi papa llevara su tacarpo.

<cComo es el tacarpo de tu
papa?

El tacarpo de mi papa es
viejo.

El tacarpo de mi tio es
nuevo.

El tacarpo de mi abuelo es
mocho.

Iriini

Uumaana

Saamina

Tikina

Llevar, Coger,
Juntar

Grande

Duro

Nuevo

Mocho

39




@)» Kiaa-padjuuydana parijatadni-jata, tudjii imirdani iina kuwasiitaani Aataaja
Suruku-jata. Atiiji-ja, mii niwa jHtaa kiaa-taujii kiaa-kujimani-jata.

0210p039

I.Qﬁkaf‘w A [

40




P#-saakii kanitkawaaka miiyaa
ajiraakiitaaja
Conversamos sobre quiénes tienen tacarpo

[3Y ”~ by

Pti-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

7 7 e N e \

Kiaa-paajuliydana parijataadni-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi

wiirdtaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 (Tiitd th iipi kaayaakd?
naajuuja? ¢Donde estan esas personas?

¢Qué ves en el dibujo? )
éSaakaa naa-miiyaa naa-kurika-

éSaakaa iipt miiyaa kaayaaka? 4 jind?
¢Qué estan haciendo las personas? <Qué tienen en las manos?

41



.il Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, tudjii iina «poesia». Atiiji-ja, paajiki iimi
saminiijuuni kuwasiiniwa tikiika.

0211p042

lina ajiraakiitaaja
Piy#ini pi#-miiyaa p-ajiraakiitaaja pH-natdani fira.
K-iikwaa kii-nasikuura kw-ajiraakiitaaja-jata.
K-iiyaasulja miiyaa nuu-ajiraakiitaaja nuu-
nataani iira.

Kii-kaak#ja nataa nuu-ajiraakiitaaja-jata.

Kii-kUmaani nataa nuu-ajiraakiitaaja-jata.
Kw-aatamajani nataa nuu-ajiraakiitaaja-jata.

Piy#ini pi#-miiyaa p-ajiraakiitaaja pH-natdani iira.

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana
Kw-ajiraakiitaaja-jatd, k-ilkwaa
kii-nasikaura. liyaasuuja

K-iiyaasuUja nataa ajiraakiitaaja-
jata.

Kumaani
Kii-kaak#ja nataa ajiraakiitaaja-
jata.

Adtamajani
Kii-kUmaani nataa ajiraakiitaaja-
jata.

en o ne o aixs Kaak#ja

Kw-datamajani nataa )
ajiraakiitaaja-jata.
Piyi#ni pHija, pH#-nataa iina-jata Miini

ajiraakiitaaja.

42




@)) Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, tudjii imirdani iina «poesia». Atiiji-ja, mil
niwa jHtaa kiaa-tuujii kiaa-kujimani-jata.

0211p042

L Kiaa-pdajuliyadana parijataani-jata, tudjii imirdani iina «poesia». Atiiji-ja, mi
niwa kiaa-kujimaka-jata jHtaaraata kiaa-tuujii saminijuuni-jata.




Pi#-saminiijulyaa saakaa p+-miiyaa
ajiraakiitaaja-jata

o ~

Pt#-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Kiaa-padjuliyaana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatHri iimi
wiritaani.

& /e \

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina naajuuja? 3 (Tt t iina maaya naajaa nuu-
¢Qué ves en el dibujo? kaak#ja?

{Donde estan el nino y su padre?
¢Saakaa iina miiyaa maaya, nuu-
kaak#ja-jata? i emakiftadiasiata?
¢Qué estan haciendo el nifio y su padre? ajlraa litaaja-jatar:

¢Qué hacen con sus tacarpos?

4y ¢Saakaa naa-miiyaa naa-

44



.il Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, tadjii iina kaa p#-niiti pariisana. Atiiji-ja,
paajiki iimi saminiijuuni kuwasiiniwa tikiika.

0212p045

Kw-ajiraakiitaaja

lina ajiraakiitaaja, kii-ydana th.

Ajiraakiitaaja t# suwaani nataani iira nasi-
jina.
Kii-miilyaa maasidana ardaama niiya-jina kw-
ajiraakiitaaja-jata.

Siikiraja natdani iira.
Isakwanaaja nataaniiira.
AsuUraaja nataani iira.
Samukwaati nataani iira.

Jaa k-iikwaa kii-nasikuura.

Kw-ajiraakiitaaja iriini-jata.

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

Ajiraakiitaaja ti kii-miitaaja Natdani
Aj\lra,!?k\ll',t\a?ja t1+ styv\,/aam pi- Ardama
nataani iira nasi-jina.
Ajiraakiitaaja th suwaani pi- Iriini
miini fira ardama niiya-jina. )
Nasi
Jaa k-iikwaa kii-nasikuura.
Nilya
Kw-ajiraakiitaaja iriini-jata.
s s RN Siikiraja
Siikiraja nataani fira.
(s U Isakwdnaaja
Isakwanaaja nataani iira.
Aslraaja nataani fira. Asuraaja
Samukwaati natdani iira. Samukwaati

45



0212p045

o Ajiraakiitaaja t# kii-miitaaja

o Ajiraakiitaaja ti suwaani pH-natdani iira nasi-

jina.

¢ Ajiraakiitaaja t# suwaani pi-miini fira
ardama niiya-jina.

[ ]

Siikiraja p#-nataani iira.
® |sakwanaaja p#-nataaniiira.
® AsuUraaja pH-natdaniiira.

e Samukwaati nataani iira.
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PH-kuwasiisttyaa pt-jata

pt-paajtni iira

Pi-miiyaa p-ajiraakiitaaja
Elaboramos nuestro tacarpo

”~

Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

7 7. e \

Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, karii iina naajauja. Atiiji-ja, imatsrii iimi
wiiriitaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

Y ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 (Tiit th iipt paajidapt naajaa
naajuuja? iina padjuuyaana?
¢Qué ves en el dibujo? i¢Donde estan los estudiantes vy el
profesor?
2 éSaaka iina miiyaa maaya 4 3 .
siisanurika? ¢Saakaa iina kasiitaa maaya
¢Qué estd haciendo el nifio pequefio? miisaji?

¢Qué agarra la nifa?

47



.j Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, tadjii iina ariwaani. Atiiji-ja, paajiki iimi
saminiijuuni kuwasiiniwa tikiika.

0213p048

Kii-natdani fira.
Piy#ini p-ftkwaa.
¢Jaana miitaaja kiaa-kaak#ja irii?
Kii-kaak#ja iril iina ajiraakiitaaja.
Kii-kaak#ja ajiraakiitaaja, kumaku th.
Kii-kumaani ajiraakiitaaja, sddmina t#.
K-iiyaasuuja ajiraakiitaaja, tikina t#.
Kw-ajirakiitaaja t# suwaani nataani iira nasi-jina.
PH-nataani fira siikiraja.
PH-nataani fira isakwanaaja.
P#-natdani fira asuraaja.

Pii-nataani fira samukwaati.
Kw-ajiraakiitaaja t# suwaani p#-miini fira ardama
niiya-jina.

K-iikwaa nasikdura.

K-iirii kw-ajiraakiitaaja.

Pii-miini fira ardama niiya-jina.
K-iikwaa nasikuiura.

K-iirii kw-ajiraakiitaaja.

kuwasiini sarana

[N

Kuwasiini tikiika naaja

Kii-kaak#ja ajiraakiitaaja, kumaku t. Sdamina
Kii-kimaani ajiraakiitaaja, sédmina .
. Tikina
.
K-iiyaasuuja ajiraakiitaaja, tikina ti. Nasi
P#-nataani iira Nataani
PH-nataani iira siikiraja. s
Siikiraja
PH-natdani iira isakwanaaja. )
Isakwanaaja
PH-nataani iira asuraaja.
AsUraaja
P#-natdani iira samukwaati.
. e (n s e aia Samukwaati
Ajiraakiitaaja t# suwdani pH-nataani
fira nasi-jina. L
Nataani

PH-nataani iira nasi-jina.
L o Ajiraakiitaaja
Jaa k-itkwaa nasikuura.

Kw-ajiraakiitaaja iriini-jata. Iriini
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Mii kiaa-ajiraakiitaaja.
Elabora tu tacarpo.

Para elaborar el tacarpo, tu profesor te pedirda con anticipacion un palo apropiado
para hacer esa herramienta. En la escuela, tu profesor sacard un poco de punta al palo.

@@ Maayaasiki kiaa-kujimaka-jata nataani-jata.

Juega a sembrar con tus compaferos.

Tu profesor te pedird que salgas al patio junto con tus compaferos con el tacarpo
gue has elaborado. El formara grupos de cinco integrantes. Cuando tu profesor diga
la expresion “Para sembrar platano” Samuukuati nataani iira, los integrantes de cada
grupo deberdn hacer la mimica de la siembra de platano usando tacarpo. Gana el
grupo que mejor represente la actividad.
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éSaakaa pH-paa

50

TaGjii kiaa-paajuuyaana. Atiji-ja, imath iimi wiiritaani.

\

Escucha a tu profesor. Luego, responde las preguntas.

1 (¢Saakaa pH-paajiki?
¢Qué aprendimos?

2 ¢Kanikawaaka iikwaa
nasikaura?
¢Quiénes van a la chacra?

éKénitkawaaka miiyaa

ajiraakiitaaja?
¢Quiénes usan el tacarpo?

¢éJittaaraata pH-miiyaa
ajiraakiitaaja?

¢Como hacemos el tacarpo?
(THt pi-milyaa ajiraakiitaaja?
¢Donde utilizamos el tacarpo?
¢Kiaa-kadk#ja miiyaa nuu-
ajiraakiitaaja?

¢Tu papa tiene su tacarpo?

\ 7

N&ajuu iina kiaa-jiyiikura juura paajini. Atiiji-ja, nikiti# kiaa-kujimaka nua.

Dibuja lo que mas te gusté aprender. Luego, compartelo con tus companeros.

______________________________________




Paajtni iyakari 4

Experiencia de aprendizaje 4

e\\ oo N N\

Pit-paajii iina asasana iina p-asaa

r ° . (44 A\ o0 77 ’
limi pH-paajirt

Atuuni jHitaaraataa p#-kapii samukwaati
Atuuni jHitaaraataa p#-miiyaa kumakija ijitka

Atauni iimi saminiijauni itiniija-jina

\, J




Miikujina 1

Situacion 1

Pi-paajii jHtaaraataa p+-miiyaa

samukwaati kapiija

ﬁpii-pééjii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jéta.]

Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, karii iina naajauja. Atiiji-ja, imatsri iimi

wiiriitaani.
1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 ¢Saakaa iina kapii iipt niaatiija
naajuuja? mirajaarika?

, T o e
éSaakaa iipt miiyaa mirajaarika? ) ESparasling fina kapl niaar:

52



.....

.il Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tudjii iina kuwasiitaani Aataaja
Aatikirisi-jata. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijauni kuwasiiniwa tikiika.

0214p053

0N

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

iJuq, aakuuna!

Aakuuna
iJud, aakuuna! e xaes
’ Samukwaati
. kapiija
éSaakaa naa-kapii kiaa-iita-
jina dakari?
Samukwaati
Naa-kapii samukwaati
kapiija.
éSaakaa pfi-nakariyaa Kusi
p+-miini iira samukwaati
kapiija?
Kapiini
Nuurika samukwaati.
¢JHtaaraata pH-miiyaa iina Kapiini

samukwaati kapiija?
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O)) Kiaa-paajuuyadana parijataani-jata, tudjii imiraani iina kuwasiitaani Aataaja
Aatikirisi-jatd. Atiiji-ja, mil niwa jH#taa kiaa-taujii kiaa-kujimani-jata.

Con la ayuda de tu profesor, escucha nuevamente el didlogo entre Aataaja y Aatikirisi.

Luego, practicalo con un compaiiero.

0214p053

\

Aakari, mii niwa j#taa kidd-taujii taana kiaa-kujimani-jata.
Ahora, practica el didlogo otra vez, con otro compafero.




Miikujina 2

Situacion 2

N N\ e\\N N\

Pi-paajii jHtaaraataa p+-miiyaa
kumakija ijitka

m Pit-paajil ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Kiaa-paajutiydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiiji-ja, imatsri iimi

wiiritaani.

Y ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina naajuuja? 3 ¢Saakaiina irii maaya?
dTHt tH iina maaya naajda nuu- ¢Saakaa naa iina mii kumakija?

2 kaakfija? 4
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.il)) Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, tadjii iina ariwaani. Atiiji-ja, paajiki iimi
saminiijuuni kuwasiiniwa tikiika.
921889381 Con la ayuda de tu profesor, escucha la cancidn. Luego, aprende el significado de las

expresiones.
’/y Kii-paanii kumakija (2 veces)

Kii-nakar#tyaa kumakija asaani,
kumakija ijiika. (2 veces)

by AN

Kii-nakarityaa asaani.

~n

PH-paajii kumakija fjitka miini.
(2 veces)
P-#ijii kumakija anakujumi iimi-jina.
P-finaa siisdarika iisaja iina-jina
kumakija.

Kumakija ijiika taarjana ti. (2 veces)

N

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana
Expresiones y vocabulario

s N, ~ . Aprendemos a hacer Kumakija Suri
P#-paajii kumakija ijitka miini. patarashca de suri.
. . ljiika Patarashca
Kii-nakarttyaa kumakija 4 .
e Yo quiero comer suri.
asaani. Kumakija Patarashca de
ijilka suri
ljiki iina kumakija anakdjumi o ocive ol au cn o
iimi-jina. de bijao. lisaja Sal
) Nl Querer, Amair,
Inaki nuu masikuuka-jina. Echa un poco de sal. Gustar
. Envolver, empa-
. o xs ljfini L
ilina kumakija ijitka, taartjana | o colocamos en e
! ahumadero.
Paniini Buscar
lina ijiija kumakija jata iEsa patarshca de suril,
tarijana ti. rica es. Asdani Comer
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O)» Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, tadjii imirdani iina ariwaani. Atiji-ja,
aritkwaki niwa kiaa-kujimaka-jata.

0215p056

AN

'@@ Maayaasiki kiaa-kujimaka-jata kiaa-imat#ni fira iimi wiiritdani.

@\

¢J#taaraata p#-miiyaa kumakija ikiija?
® jjiki iina kumakija anakdjumi iimi-jina.
inaki siisaarika iisaja.

e Inaki nuu masikuuka-jina.
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Miikujina 3

Situacion 3

Pi-paajii itiniija

!! ‘L. Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.
(14

BARIA &

Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi
wiiritaani.

3 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina naajuuja? y ¢Saakaa raatisana iipt miiyaa
iitimira?
2 (THU tiiipt iitimira?
o 5 ¢J#taaraata miisana t+ itiniija?
3 (Saakaa iipt miiyaa iitimira?
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.il Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii iina kuwasiitaani Aataaja Suruku-
jata. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijauni kuwasiiniwa tikiika.

0216p059

0N e

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

Itiniija t# iina p#-raatii piy#ni

p-ta-jina. Itiniija
¢Jitaaraata naa-miiyaa?

Aakuuna
Namiini pH-kapii asuraaja.
f s iliyaasija!
Atiiji-ja, p-ajaa nuu ajana-jina,
naajaa p-#naa katija jinitaaja
nuu-jina.
i Kapiini
Atiiji-ja, p-#tipil nuu, naajaa pt-
sakityaa nuu, sakitka miini iira.
Tikidark, aakuund, p-raatii Ajiraant
itiniija.
liyaasija, aakuung, iina itiniija, Sl

juura taar#jana t.
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O)» Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii imiraani iina kuwasiitaani lima,
Jaime-jata. Atiiji-ja, mii niwa jHtaa kiaa-tudjii kiaa-kujimani-jata.

0216p059

.\‘ Kiaa-padjuuyaana parijataani-jata, tudjii imirdani iina kuwasiitaani. Atiiji-

ja, maayaasiki kiaa-kujimaka-jata kiaa-imat#ni iira iimi wiiriitaani.

e cJiitaaraata pH-miiyaa itiniija?

e Namiini p#-kapii asuraaja.

Atiiji-ja, p-4jaa nuu ajana-jina, naajaa p-inaa
o katija jinitaaja nuu-jina.

Atiiji-ja, p-#tipii nUU, naajaa pH-sakifyaa nud,
e sakitka miini iira.
lfyaasija, aakuuna, iina itiniija, juura taarfjana
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P++-kuwasus++yaa pt-jata

pH-paajHni iira

Actividad interactiva

Pi-ni k‘|t'+iy‘ a na
naajaa raa

m P#i-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

— R W

ajuukami iimi asasana
tisana p-tita-jina

Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi

wiiriitaani.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 (THt tH iipt mirajaarika naajaa
naajuuja? ilina paajuuyaana?

2

¢Saakaa iipt miiyaa mirajaarika? o
8 :Saakaa asasana naa-nikitiyaa?
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.j)) Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, tadjii iina ariwaani. Atiiji-ja, paajiki iimi
saminiijuuni kuwasiiniwa tikiika.

Con la ayuda de tu profesor, escucha la cancion. Luego, aprende el significado de las

expresiones.

0217p062

J§ Kii-nakartyaa asaani.
Kii-nakar#yaa asdani.
¢Saakaa naa-kapii kiaa-iita-jina?
Naa-kapii samukwaati.
¢ Jitaaraata naa-miiyaa samukwaati kapiija?
PH-kapiini fira samukwaati, p# nuu-kiitaki.
Kii-nakartiyaa asaani.

Kii-paanii kumajika. (2 veces)
Kii-nakarttyaa kumakija asaani.
Kumakija ijitka. (2 veces)
Kii-nakarityaa asaani.

Aakuuna, tikiaar#, pi-raatii itiniija.
[fyaasija, aakuuna, iina itiniija, juura
taartjana tH.

N

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana
Expresiones y vocabulario

¢éSaakaa naa-kdpii kiaa-iita- SQUeestancotinandoeny  Samukwaati e
jina? e Samukwaati
Inguiri
kapiija
¢J#taaraata pH-milyaa ¢Cémo preparamos el ljiika Patarashca
TkwA3H iiid? inguiri? - :
samukwaati kapiija~ Kumakija Suri

B R Patarashca de
Kumakija ijitka

suri

Kii-nakarityaa asaani. Quiero comer.

Kiraani Pelar
. Nakarfini Querer, Amar,
||,yééSl'ja,, aakuun3, iina itlln‘l\lja, Gracias, prima, el masato Gustar
julira taarijana ts. es muy rico. s
! . Asaani Comer

Itiniija Masato
Kii-paanii. Estoy buscando.

Aakuuna Primo, prima
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@' Naajuu nuukiika ijiika, iina naa-miiyaa kiaa-iita-jina.




éSaakaa pH-paajiki?

¢Qué hemos aprendido?

QD TaGjii kiaa-padjutyaana. Atiji-ja, imati iimi wiiriitaani.

Wi

64

N&ajuu iina kiaa-jiyiikura juura paajfini. Atiiji-ja, nikit# kiaa-kujimaka na

¢Saakaa p#-paajiki? Y ¢Jitaaraata pi-miiyaa kumakija
ijilka?
éSaakaa asasana kiaa-nakusii?

g ¢Jitaaraata pH-milyaa samukwaati

ress e rress kapiija?

¢ Jiitaaraata pi-wHritaa Pl

jHtaaraata miisana taa asasand?
6 ¢Jitaaraata pi-miiyaa itiniija?

\

(e

_______________________________________________________________________________________




Paajttni iyakari 5

Pi-saakii jitaaraata taa paapaaja
kasiraani

Conversamos sobre como es la pesca

r

\.

limi pt-paajirt

Propodsitos de aprendizaje
Atuuni nikakiika iira siiyauni

Wiirtitaani iimi ttyaaka iimi-jata pti-kasiitaa

padpaaja

Naajuauni iimi ttyaaka iimi-jata pti-kasiitaa

padpaaja

Exponer brevemente sobre |la pesca con anzuelo

Preguntar los nombres de las cosas con las que
pescamos

Escribir los nombres de las cosas con las que
pescamos




Pi-saakii jitaaraata taa siiyuuni
Conversamos sobre la pesca con anzuelo

Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.
Vamos a aprender la lengua ikitu jugando.

7 s e N

Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi
wiiritaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

) ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 (THU th iipt ikwaniwiya?
naajl]Ujé? ¢Donde estdn los hombres?
dQué ves en el dibujo?
4 ¢)itaaraatd ti iimi Hyaaka paapaka?

2 ¢Saakaa iip’} mil'yéé dComo se llaman esos peces?
ikwaniwiya? . . R S
<¢Qué estan haciendo los hombres? 5 "-Saakaa'Jata naa-kasiitaa paapaajar

dCon qué estan pescando?

66



)

0218p067

7 7 e\ N\

Kiaa-padjuuyaana parijatadni-jata, tudjii iina kuwasiitaani Aatikirisi Suruku-
jata. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijauni kuwasiiniwa tikiika.

Con la ayuda de tu profesor, escucha el didlogo entre Aatikiri{si y Suruku. Luego,
aprende el significado de las expresiones.

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

Expresiones y vocabulario

/////

kasirdani anuura

¢Saakaa kiaa-aniitaki kiaa-

/////

Kw-aniitaki jirisi, siiwiika,
maasi, tasiki.

\\\\\

\\\\\

kasiitaki?

Hoy vamos a ir a pescar.

¢Qué has traido para
pescar?

Traje flecha, anzuelo, llica
y trampa.

{Doénde podemos agarrar
pescado?

dQué peces hemos
agarrado?

é )
(g A
s\{.f_,r : i
G J
é )
|
\. J L /. J

Miyitkdri

Aakaari

Matu

Awdara

Purutaari

\\\\\

Sdbalo grande

Huapeta

Gamitana

Tucunaré

Yulilla

Peje
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@))) Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuudjii imiraani iina kuwasiitaani

Aatikirisi Suruku-jata. Atiiji-ja, mii niwa jt#taa kiaa-tudjii kiaa-kujimani-jata.

P2ERO8A Con la ayuda de tu profesor, escucha el didlogo otra vez entre Aatikiriisi y Suruku.
Luego, practicalo con un compaiiero.

. lina kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, atuu kandaaja, jitaaraataa nuukiika
siiwiika nikisaa.

Con ayuda de tu profesor, describe a nosotros como es el anzuelo.

lina siiwiika, nuu-riwakiitaa.
El anzuelo, estd doblado.
lina iijinaji siiwiika, kdukwana ti.
La punta del anzuelo, es aguda.
lina siiwiika, nuu-namija iikii.
El anzuelo, tiene su ‘ojo’.
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Pi-paajii iimi-jata p#-kasiitaa
paapaaja

Aprendemos sobre las cosas con las que pescamos

Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

e \

Kiaa-paajutiydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiiji-ja, imatsirk iimi
witritaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina
naajuuja?

¢Qué ves en el dibujo?

éSaakaa iipt miiyaa ikwaniwiya?
¢Qué estan haciendo los hombres?

3 (THU ti iipt ikwaniwiya?
¢Donde estdn los hombres?

y ¢Saakaa-jata naa-kasiitaa

padpaaja?
¢Con qué estdn pescando?
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Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, karii iina naajauja. Atiiji-ja, imatsri iimi
wiiriitaani ji#taaraatad iina aatii saak#ni, iina kida simiitaki.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas sobre qué
tratara el texto que vas a leer.

¢Jiftaaraata iina 4atii saak#ni? ¢Jiitaaraata iipt aatii kuupi kaayaaka?
¢De qué tratard el texto? ¢De qué estaran hablando Hilter y Marcelo?

P#i-kasiitaa paapaaja
¢Saakaa kiaa-iwataa pdapaaja kasiraani
anuura?

Kw-aniitaki jirisi, siiwiika, maasi, tasik.

¢Tiiti pH-pariiyaa pdapaaja kasiraani?
Pit-pariiyaa paapaaja kasiraani nunaani-
jina: miyiikitri, aakaari, matu, awaara,
naajaa purutaari.

iMaasidana paapaaja!l

l.E Kiaa-paajulyaana parijataani-jata, simiitaa iina saakfini. Atiiji-ja, imatsrit iimi
wiiriitaani.

Con la ayuda de tu profesor, lee el texto. Luego, responde las preguntas.

o cSaakaa iipt miiyaa ikwaniwiya? ¢Qué estan haciendo los hombres?
e (Tiiti naa-kasiitaa paapaaja? ¢Dénde estan pescando?

e (¢Saakaa-jata naa-kasiitaa paapaaja? ¢Con qué estan pescando?

e (Saakaa padpaaja naa-kasiitaki? ¢Qué peces agarraron?
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[fjut iina isakwaji fiyaaka iina kiaa-nikii iina-jina naajuuja.
Encierra el nombre de lo que ves en el dibujo.

jirisi juwdana
siiwiika tasiki

jirisi maasi

tasiki siiwiika

7 7eN N o7 7 N\ \\\‘:—_-:..,\. S VWA 7 7 NN\ e 7 7 N\ \ i .o . n N
Naajuu judrami t# 55 kuukisaakari kaa t# judrami @ iimi kuwasiini
naajulja, jadtaaraatdd iina datii saakéni

Marca verdadero f‘;ﬂ o falso C%E; las oraciones segun lo que dice el texto

‘:—_-:\\. =i
Eiemplo: Kiaa-aniitaar# ajiraakiitaaja. 2 ﬁ

Adkari pii-kasiitaa paapaaja. & | &
Kw-aniitaki jirisi, siiwiika, maasi, tasiki. @ @
Pii-kasiitaki miytkiiri. & | &
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Pi#-saminiijuliyaa saakaa-jata p#i-
kasiitaa paapaaja

Pit-paajil ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

-
L

7 7. e \

Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi
witrittaani.
Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina naajuuja? 3 (Tiit t# iina maaya naajaa nuu-
¢Qué ves en la imagen? kaaki-‘rjé?

{Donde estan el nino y su padre?
2 éSaakaa iina miiyaa maaya, nuu-

kaak#ja-jata?
¢Qué estan haciendo el nifo y su padre?

y ¢JHtaaraatd ti iimi Hyaaka iimi-
jata pii-kasiitaa paapaaja?
dCoOmo se llaman esos instrumentos
de pesca?
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Pitkaki iimi kuwasiini.

Completa las oraciones.

siiwiika paapaaja awaara padpaaja

Adkar pii-kasiitaa

cSaakaa kiaa-iwataa pdapaaja kasiraani danuura?

Kw-aniitaki jirisi, maasi, tasiki.

cTtiti pti-pariiyaa padapaaja kasiradani?
Pii-pariiyaa paadpaaja kasiraani nunaani-jina.

Pti-kasiitaki

Maasidana

Inaki suwaata piyni iimi kuwasiini. Atiiji-ja, ndajut imiradani iina saak#ini
iina-jina simiimi.
Ordena todas las oraciones. Luego, escribe el texto de nuevo en el cuaderno.

o Y VY o VYo N 5 T 2 YV o

Kw-aniitaki jirisi, siiwiika, maasi, tasikt.
Pii-pariiyaa padpaaja kasirdani nunaani-jina.
¢Saakaa kiaa-iwataa paapaaja kasirdaani anuura?
iMaasidana paapaaja!

P+t-kasiitaki awaara.

cTtiti pti-pariiyaa paapaaja kasiraani?

(A O e W e

Ptt-kasiitaa paadpaaja.
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Naajuu naajuuja karikumaji iina fyaaka iina nikisaa iina-jina naajuuja.
Escribe debajo del dibujo el nombre do lo que aparece en el dibujo.

4 3\
\ A
4 N\
\ A

AN

Piikaki iimi kuwasiini.

Completa las oraciones.

ptt-kasiitaa maasidana - jirisi

. paapaaja.

e (¢Saakaa kiaa-iwataa paadpaaja kasirdaani anuura?

e Kw-aniitaki siiwiika, maasi, tasik#.

o (T+iti ptt-pariiyaa padpaaja kasirdani?

* Pii-pariiyaa padpaaja nunaani-jina.

e Pii-kasiitaki awaara.

o padpaaja!

‘ N\ Va4
Pi-nikitish pi-miini pi-kUjimaka-jata.

Comparamos nuestros trabajos con nuestros compaieros.
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PH-kuwasiisttyaa pt-jata

pt-paajtni iira

PH+-maayaasii paapaaja kasiraani

ﬁ‘ P#i-paajii ikiitl kuwasiini maayaasiini-jata.

273

Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, karii iina naajauja. Atiiji-ja, imatsrii iimi
wiiriitaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 CTHt G iipt paajidapt?
NN ¢Donde estan los estudiantes?
naajuuja?
¢Qué ves en el dibujo? . L, -
2 y ¢Saakaa naa-maayaasii?

. froa s e TR ¢A qué estan jugando?
éSaakaa naa-miiyaa iipt pajidaapt?
¢Qué estan haciendo los estudiantes?
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O)) Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii iina kuwasiitaani Aataaja Tuukani-
jata. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijauni kuwasiiniwa tikiika.

0219p076

Con la ayuda de tu profesor, escucha el didlogo. Luego, conoce el significado de las ex-
presiones.

Pii-kasiitaa paapaaja
¢Saakaa kiaa-iwdataa padpaaja kasirdani anuura?
Kw-aniitaki jirisi, siiwiika, maasi, tasiki.
¢THiti pi-pariiyaa paapaaja kasiraani?
PH-pariiyaa paapaaja kasirdani aasamu-jina.
PH-pariiyaa pdapaaja kasirdani nunaani-jina.
PH-pariiyaa paapaaja kasirdani takina-jina.
PH-pariiyaa paapaaja kasirdani ikwaana-jina.
r
Pii-kasiitaki miyitk#ri.
Pii-kasiitaki aakaari.
Pii-kasiitaki matu.
Pii-kasiitaki awaara.
Pii-kasiitaki purdtaari.

iMaasidana paapaaja!

N

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana
Expresiones y vocabulario

P-ftkwaa pdapaaja kasiraani Vamos a ir a pescar. Miyitkitri Sabalo grande
anuura.
. o Aakaari Huapeta
¢Saakaa kiaa-aniitaki kiaa- ¢Qué has traido para
kasirdani iira paapaaja? pescar?
Matu Gamitana
Kwaniitaki jirisi, siiwiika, Traje flecha, anzuelo, llica
maasi, tasiki. y trampa.
Awaara Tucunaré
¢THt pH-pariiyaa pddpaaja - oonde nodemos
kasiraani? pescar? ess s .
Purutaari Yulilla
iAdkari, saakaa paapaaja ¢Hoy, qué pescados han
naa-kasiitaki siiwiika-jata? agarrado con anzuelo? Paapaaja Pescado
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PH-miilyaa pdapaaja nikisdami.
Hacemos figuras de peces.

a3

Tu profesor asignard a cada
estudiante el nombre de un pez.
Luego, dibujardn en una hoja de
papel bond o cartulina el pez
asignado y lo decorardn con los
materiales que deseen. Finalmente,
recortardn la figura del pez vy
escribiran su nombre.

g >

w2 | > e

miyikdri aakaari matu awaara purataari

‘ PH-maayaasii padpaaja kasirdani takina-jina.
Jugamos a pescar en la cocha.

Tu profesor demostrard con gestos la pesca con anzuelo, red, llica y flecha. Luego, tu
deberas hacer lo mismo y otros gestos que conozcas. Tu profesor llamard por orden
a cada estudiante para gque salga a exponer el nombre de su pez y mostrar a sus
companeros cOmo recrea la pesca.
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éSaakaa pH-paa

Taujii kiaa-padjutyaana. Atiiji-ja, imats iimi wiiritaani.
Escucha a tu profesor. Luego, responde las preguntas.

) ¢Saakaa pH-paajiki? 4 ¢Saakaa-jata pii-kasiitaa paapaaja?
dQué aprendimos? ¢Con qué pescamos?

5 d¢Saakaa padpaaja pi-pariiyaa 5 d¢Saakaa aakuji pt-kasiitaa
kasiraani? padpaaja?
dQué peces podemos pescar? ¢Por qué pescamos?

3 éTHt pti-kasiitaa paapaaja? 6 Kaniika kdsiitaa padpaaja takina-
cDonde pescamos? jina?

¢Quiénes pescan en la cocha?

1' N&ajuu iina kiaa-jiyiikura juura paajini. Atiiji-ja, nikiti# kiaa-kujimaka nua.

' Dibuja lo que mas te gustd aprender. Luego, compartelo con tus companeros.
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Paaj+tni iyakari 6

Experiencia de aprendizaje 6

Pit-saakii kuuwaa

r ° . (€4 A\ o0 77 ’
limi pH-paajirtt

Atuuni kuuwaa aamuuni rimusiija-jata.
Simiitaani iip# kuuwaa p-aamuuyaa rimusiija-
jata.

Naajuuni iimi #yaaka kuuwaa iipi p-damuulyaa
rimusiija-jata.

\,




Miikujina 1

Situacion 1

Pi-saakii kuuwaa aamuuni
rimusiija-jata

#?fpii-pééjii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jéta.j

Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi

witrittaani.
1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 (THH tiiipt ikwaniwiya?
naajuuja?
¢Saakaa iipt kdsiitaa naa-kurika-
2 éSaakaa iipt miiyaa ikwaniwiya? jina ikwaniwiya?
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.j Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tudjii iina kuwasiitaani Aataaja
Aatikirisi-jatd. Atiiji-ja, saminiijuu iimi kuwasiini tikiika iimi nikisaa iimii

0220p081

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

K-iikwaa nakikuura, kuuwaa L
kw-aamuuni iira, kii-rimusiija- Rimusiija
jata.

éSaakaa kuuwaa th Tiimaaka
aamuusana rimusiija-jata?

\\\\\

pH-rimusiija-jata.

Adkusana

sikiaaja
Adkari tau, kii-nakusii niwa.

Kaasi
Jaari, maaya, iikwaki. Anitaaki
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.....

@)) Taujii imirdani iina kuwasiitaani Aataaja Aatikirisi-jata. Atiiji-ja, imatsrit iimi
wiirittaani kiaa-paajuuyaana.

0220p081

e ¢Saakaa kuuwda t# admuusana rimusiija-
jata?

® (Tt p-ddmuuyaa kuuwaa?

e ¢Saakaa-jata p-damuuyaa kuuwaa?

e ¢Saakaa fira p-admuuyaa kuuwaa?

arijataani-jata, tudjii imirdani iina kuwasiitaani. Atiiji-

N e 4

isdami ndajuukami tipami simiimi-jina, suwaani inaani-
fin
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Miikujina 2

Situacion 2

Pi-simiitaa iipH kuuwaa p-aamuuyaa

rimusiija-jata

% Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Kiaa-paajutiydana parijatdani-jata, karii iina naajuuja. Atiiji-ja, imatsirk iimi

witritaani.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 (Tiit t# iina maaya naajaa nuu-
naajuuja’? kaakija?

2 éSaakaa iina miiyaa maaya, nuu- 4 ¢Saakaa kuuwda ti ddmulsana
kaakitja-jata”? rimusiija-jata?
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Q:} Karii iina naajuvja. Atiiji-ja, imatsrit iimi wiiritaani.

-y = : 4 : () .{ P l.ei..:
Yoy Lo A ¥ % ¥
; -_1-I- ".-"_' el | ’ : : 1 -_._ L j y .: ' F I | I..;I.'.:. _..I ..

i
1|

Ifa.sdln:a 21y ohal aikusana g8
sikiaaja iaja _

Jittaaraata taa iina nikisdani naajuudja, ésaakaa iina 4atii saakini, iina kiaa
simiitaki?

e ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina naajuuja?

¢Saakaa iina miiyaa maaya, nuu-kaakitja-

jata?

. ¢éSaakaa iina irii kaak#ja?

. ¢J#taaraata th iimi #yaaka kuuwaa
aamuuja?

. ¢Jitaaraata ti iimi Hyaaka kuuwaa iipt

kiaa-nikii?
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\

ni-jata, simiitaki iina saakini.

| —
>
Q
o)
Q
e
©
[«}]N
[«}]N
—
c-
c-
<
[«}]N
Q-
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©
Q
=
| —
Q-
—t
[«D]N
[«}]N

y Kuuwaa aamuauni rimusiija-jata
Siisiija, suwaani taariki (suwaani yaawiini).
¢Tit kiaa-ilkwaa?
K-itkwaa nakikuura, kuuwaa kw-aamuuni iira, kii-
rimusiija-jata.
éSaakaa kuuwaa p-admuulyaa rimusiija-jata?
Maasidana kuuwaa pH-rimusiija-jata aamuuri.
Tiimaaka p-aamuuyaa rimusiija-jata.

Kaasi naajaa anitaaki p-admuuyaa rimusiija-jata.
¢Kanitka ddmuulyaa kuuwaa rimusiija-jata?
lina ikwani admuuyaa kuuwaa rimusiija-jata.
Aakari tau, kii-nakadsii niwa.

fiyaasija, siisiija. ./y
Jaari, maaya, iikwaki.

\ [fjut iina isakwaji fyaaka kuuwaa iimi p#-nikii iina-jina saak#ni.
s ddkusana s ddkusana
tiimaaka RN tiimaaka RN
; sikidaja E sikidaja
miyaara tiimaaka & kaasi m+iyaara

;o i N
=

ukisddkari kda t# judrami €3 iimi kuwasiini
a aatii saakitni

K-ilkwaa nakikuura kuuwaa aamuuni anuura ) 3%
rimusiija-jata. =/ =
Kaasi naajaa anitaaki p-aamutyaa rimusiija-jata. &b o
lina ikwani 4dmuuyaa kuuwaa rimusiija-jata. Gn | &
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Miikujina 3

Situacion 3

aakusana

ikidaja \ sikidaja

Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, karii iina naajauja. Atiiji-ja, imatsri iimi
wiiritaani.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 ¢Saakaa iina miiyaa maaya?
naajuuja’?

Yy ¢Saakaa kuuwada ti damuusana

2 :Saakaa iina miiyaa maaya, >adiad U
rimusiija-jata?

nuu-kaak#ja-jata?
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\ ¢éJ#taaraata ti iimi fiyaaka kuuwaa iipt kiaa-nikii?

’

aakusana
sikidaja

anitaaki

kaasi

PH-nikitisH p+-miini pH-kujimaka-jata.
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\ Pitkaki iimi kuwasiini, naajaa inaki iina titi kuwasiini p#kil.

88

kuuwaa tiimaaka sikidaja anitaaki

‘e

Kuuwaa aamuuni rimusiija-jata

® (Saakaa p-aamuuyaa rimusiija-jata?

. p-aamuuyaa rimudsiija-jata.

e Kasina p-aamuuyaa rimusiija-jata.

. p-aamuuyaa rimudsiija-jata.

e Kaasi naajaa p-aamuuyaa rimusiija-jata.

Inaki suwaata piyéni iimi kuwasiini. Atiiji-ja, ndajul imiradani iina saak#ini
iina-jina simiimi.

Kuuwaa aamuuni rimusiija-jata

() {&Ttiti kiaa-itkwaa?

() K-iikwaa nakikuura, kuuwaa kw-aamuuni {ira, kii-rimusiija-jata.
1) {éSaakaa kuuwaa p-dadmuuyaa rimusiija-jata?

Tiimaaka p-damuuyaa rimusiija-jata.

Kasina sikidaja p-aamuuyaa rimusiija-jata.

Adkusana sikidaja p-admuuyaa rimusiija-jata.

Kaasi naajaa anitdaki p-admuuyaa rimusiija-jata.

N AN AN N "
N

Kuuwaa aamuuni rimusiija-jata



PH-kuwasiisttyaa pt-jata

pt-paajtni iira

Actividad interactiva

[ ] V' 4

P#-miiyaa kuuwaa nikisaami

% Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiiji-ja, imatsri iimi

wiiriitaani.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 (Tt th iipi paajidapi?
naajuuja?

> 4 (Saakaa ti iipi #yaaka kuuwaa
¢Saakaa naa-miiyaa iipt pajiaap+? iipt kiaa-nikii nikisdani-jina?
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@)) Kiaa-paajuuyaana parijatadni-jata, tudjii imiraani iina kuwasiitaani lima,
Jaime-jatda. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijuuni kuwasiiniwa tikiika.

0220p081

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

K-iikwaa nakikuaura, RimUsiija
kuuwaa kw-aamuuni {ira,
kii-rimusiija-jata.

Tiimaaka
¢Saakaa kuuwaa th
aamuusana rimusiija-
jata?

\\\\\

Adkan tau, kii-nakudsii
niwa.
Kaasi

Jaari, mdaaya, iikwaki. )
Anitaaki

20




@ Mii nuukiika kuuwaa nikisaani.

\_

_______________________________________________________________________________________




éSaakaa pH-paajiki?

¢Qué hemos aprendido?

CD Taujii kiaa-padjuuyaana. Atiiji-ja, imats iimi wiritaani.

92

éSaakaa p#-paajiki? Yy ¢Saakaa-jata p-aamuuyaa kuuwaa?

¢Saakaa kuuwda t# ddmuusana o
rimusiija-jata? 5 ¢Saakaa p#H-miiyaa iimi-jata kuuwaa

p-4amulyaa?

éTHt p-admuuyaa kuuwaa?
6 ¢Kanikawaaka damuuyaa kuuwaa?

N&ajuu iina kiaa-jiyiikura joura paajini. Atiiji-ja, nikiti# kiaa-kujimaka nua.

_______________________________________________________________________________________




Paajtni iyakari 7

Experiencia de aprendizaje 7

770 eoe

PH-saminiijutiyaa iimi p+-miiyaa
p-Hta-jina naajaa paajuukujina

oD e
oo e

limi pt-paajirt

Atuuni nikakiika iimi ptt-miiyaa paajuukujina.

Saminiijauni iimi miisami pti-miiyaa
paajuukujina.

Atuuni iimi pti-miiyaa maayaasiini iyakari.




Pit-saakii iimi p#-miiyaa paajuukujina

Conversamos sobre lo que hacemos en la escuela

94

Pit-paajil ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Vamos a aprender la lengua ikitu jugando.

7 /. e \

Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi
witriitaani.
Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

Y ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina
naajuuja?
dQué ves en el dibujo?

2 g3k P
éSaakaa naa-miiyaa iipt

pajiaapt?
dQué estan haciendo los estudiantes?

3 (Tt th iipt paajidapi?

¢Donde estdn los estudiantes?

4 iKaniika paajutiyaa p#ja iimi
miisami paajuukujina?
¢Quién nos ensefa en la escuela estas
actividades?



o]

0221p095

7 7 e\ N\

Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii iina kuwasiitaani Suruku Taukani-
jata. Atiiji-ja, saminiijuu iimi kuwasiini tikiika iimi nikisaa iimii naajuukami

naamiira.

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

¢Saakaa kii-maaya miiyaa
paajudkujina?

Nuu-saaruutadsiiyaa nuu-
kujimaka.

Nuu-simiitaa nuu-saak#ni.

Nuu-nadjuuyaa nuu-simiimi-jina.

Nuu-nadjulyaa nuu-naajuuja
nikisaani.

Nuu-maayaasii pakariku.
Nuu-imaa iisakwana.

Nuu-paanii pakiti.

Pajlillyaana

Naajuuni

Simiitaani

Maayaasiini

Paniini
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O)) Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii imiraani iina kuwasiitaani Suruku

Tuukani-jata. Atiiji-ja, mii niwa jHtaa kiaa-tuujii kiaa-kujimani-jata.

0221p095] Con la ayuda de tu profesor, escucha otra vez el didlogo entre Suruku y Tuukani. Luego,
practicalo con un compaiiero.

Y Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, tudjii imirdani iina kuwasiitaani. Atiiji-ja,
@\ tipuutaki iimi nikisdami naajuukami tipami simiim+-jina, suwaani inaani-jata,
jHtaaraatda naa-aatii kuwasiini tikiika.
Con la ayuda de tu profesor, escucha otra vez el didlogo. Luego, pega las imagenes en
los recuadros segun el orden en que se mencionan las expresiones.
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Pi-simiitaa iimi p+#-miiyaa
paajuukujina
Leemos sobre lo que hacemos en la escuela

o ”~

Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

P

ydana parijatadni-jata, karii iina naajuuja. Atiiji-ja, imatHri iimi

\

A
Q)
L
©
Q
Q)
N
, -
c-

witritaani.
Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo y responde las preguntas.

) ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina naajuuja? 4§ (Saakaa naa-miiyaa?
dQué ves en el dibujo? ¢Qué estan haciendo ellos?

éSaakaa iipt miiyaa paajuuydana

SN . 5 ; H-miivad
2 naajaa paajiaapt? ¢Sa?!<a)a\pj+ milyaa
¢Qué estan haciendo el profesor y los panUUkUJlna?
estudiantes? ¢Qué hacemos en la escuela?
3 ETH tH iipt paajidapt naajad iina 6 ¢Kanika padjulyaa phja iimi
padjulydana? miisami paajuukujina?
{Donde estdn los estudiantes y el profesor? ¢Quién nos ensefa en la escuela estas

actividades?
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CD Karii iina naajuvja. Atiiji-ja, imatsrit iimi wiiritaani.

¢Saakaa pH-milyaa paajuukujina?
® (Saakaa iira pH#-miiyaa iimi miisami?

® (Kanika padjutyaa pHja iimi miisami
paajuukujina?

e \

ijatdani-jata, simiitaki iina saakini.

¢Saakaa iina miiyaa paajiaana
paajuukujina?

Paajuukujina, iina paajidana, nuu-
saaruutdasiiyaa nuu-kujimaka.
Nuu-simiitaa nuu-simiimi.
Nuu-maayaasii pakariku.
Nuu-imaa iisakwana.
Nuu-miiyaa nuu-miisana.
Nuu-simiitaa naukiika saakitni.
Nuu-naajuuyaa nuu-simiimi-jina.
Nuu-nadjuuyaa kuwasiini naajuuja.
Nuu-naajuuyaa nikisdani naajuuja.
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Naajuu X iina-jina naajuuja, iind nikisaa iina aatii saak#ni, iina kiaa
simiitaki.

\

Naajuu saana nuu-karikuma iina tda suwdani imat#ni, jtaaraata tdaiina
nikisdani naajuuja.

1. Nuu-simiitaa naukitka L% e g 1. Pii-sikitaa p-fita-jina.
noN R b - "

saakdini. " 2. Nuu-maayaasii paka-

2. P#-makii p-fita-jina. rikd.

3. P#-kapii p-tita-jina. 3. P-irii jaraki.

Naajuu jaurami t# &8, kuukisaakari kaa ti juurami €3 iimi kuwasiini
naajulja, jadtaaraatdd iina datii saakéni
S
Nuu-simiitaa nuu-simiim#. & e
Nuu-maayaasii pakariku. & @
&P 23
Nuu-imaa iisakwana. = Rt
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\ \

Pit-naajuuyaa jitimijaarika miisana

Escribimos algunas actividades

”~

jii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

jdjulyaana parijataani-jata, karii iina naajuuja
wiiriitaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

. Atiiji-ja, imatHrit iimi

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 ¢Saakaa pH-milyaa
naajuuja? paajuukujina?
¢Qué ves en el dibujo? ¢Qué hacemos en la escuela?

2 ¢THH tH iina padjuliydana naajad lipi 4 éKanika padjulyaa p#ja iimi
paajiaapt? miisami paajuukujina?
¢Donde estan el profesor y los ¢Quién nos ensefa en la escuela
estudiantes? estas actividades?
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w4

\ Naajuu kuwasiini-jata nikisaani naajuuja karikumaji saakaa miisana iikii
nikisaani naajuuja-jina.

\ Pitkaki iimi kuwasiini.

Paajuukujina, iina paajiaana, nuu- nuu-kujimaka.

4

kapii saaruutadsiiyaa

—_—
-
=

® Nuu-simiitaa nuukiika

sikitaani asaani saakni
® Nuu- pakariku.
asaa maayaasii saaruutaasiiyaa

®  Nuu-miiyaa piyHni nuu-

miisana naajuuja asasana
°® Nuu- nuu-simiimi-jina.
asaa maayaasii naajuuyaa
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Inaki suwaata piy#ni iimi kuwasiini. Atiiji-ja, ndajut imiradani iina saak#ini
iina-jina simiimi.

Paajuukujina, iina paajidana, nuu-saaruutdasiiyaa nuu-kujimaka.

nuu-simiimt. simiitaa Nuu-
maayaasii Nuu- pakariku.
saak#ni. Nuu-simiitaa naukiika
naajuuyaa nikisaani. naajuuja Nuu-

o\

\ Naajuu kuwasiini-jata naukiika saakini iimi p#-miiyaa paajuukujina.

¢Saakaa iina miiyaa paajiaana paajuukujina?

......

nuu-kujimaka.

P#-nikitis#t pi-miini pH-kujimaka-jata.
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Pi-saminiijulyaa iimi p#-miiyaa

[N b

P++-kuwasus++yaa pt-jata

pH-paajHni iira

N N

paajuukujina

Adivinamos lo que hacemos en la escuela

0y

Pit-paajil ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Kiaa-paajuuyaana parijata

7 \

witrdtaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

)

éSaakaa kiaa-nikii iina-jina
naajuuja?

¢Qué ves en el dibujo?

éSaakaa naa-miiyaa iipt pajidapi?
¢Qué estan haciendo los estudiantes?

ani-jata, karii iina naajuuja

z

. Atilji-ja, imatHrit iimi

.\

3 (Tiitd th iipt paajidapi?

¢Donde estan los estudiantes?

4 iKanitka padjuuyaa pHja iimi

miisami paajuukujina?
c¢Quién nos ensefa en la escuela
estas actividades?

103



@)» Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuudjii imiraani iina kuwasiitaani Suruku

0221p095

N

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

Saakaa kii-maaya miiyaa o
paajuukujina? Paajuuyaana

Nuu-saaruutdasiiyaa nuu-
kujimaka. Naajuuni

Nuu-simiitaa nuu-saak#ni.

Simiitaani
Nuu-ndajuliyaa naajaaja.
Maayaasiini
Nuu-maayaasii pakariku.
s 7 A% ., 7 Panl’\ln‘l
Nuu-pdaanii pakiti.
Nuu-imaa iisakwana. Pakariku
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Mii simiimi irisina.

Elabora tarjetas.

! Tu profesor te asignard una
| expresion trabajada en clase para
| que la dibujes y pintes en una
| tarjeta de cartulina.

'@@ Maayaasiki kuwasiini tikiika saminiijudni-jata, kiaa-kujimaka-jata.
@\ Juega a adivinar expresiones con tus compaferos.

Tu profesor reunird y mezclara
las tarjetas que todas y todos
elaboraron. Después, por turnos,
los llamaray les mostrara en secreto
una tarjeta para que representen la
expresion con mimicas. Los demas
deberan adivinar la expresion.
Continuaran jugando de esta
manera hasta utilizar todas las
tarjetas.
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éSaakaa p-paajiki?

¢Qué hemos aprendido?

Cz} Taujii kiaa-padjuuyaana. Atiiji-ja, imats iimi wiritaani.

Y (¢Saakaa pH-paajiki? 3 ¢Saakaa dakuji pH-miiyaa iimi
miisami?
2 ¢Saakaa pit-miiyaa y

¢ Kénitkawaaka miiyaa iimi

aajuukujina? R
paa J miisami?

ﬂ' N&ajuu iina kiaa-jiyiikura juura paajfini. Atiiji-ja, nikiti# kiaa-kujimaka nua.

_______________________________________________________________________________________
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Paaj+tni iyakari 8

Pi- samlnujuuyaa nariy+ naaj

- ¢

aaiimi

pH-miiyaa nuu-jata

Reconocemos el tamshi y las cosas que hacemos con él

r ° . rs A\ \ o0 77
limi pH-paajirt
Propdsitos de aprendizaje
NakusitHni iimi Hyaaka iimi pH-milyaa nuriyi-ji-
naji.

Saminiijuuni tti ndriyi kamii.

Naajuuni ji#taaraatina taa lina nuriyi.

Dar a conocer los nombres de las cosas que
hacemos del tamshi.

Reconocer donde crece el tamshi.

Escribir coémo es el tamshi.




Pit-saakii saakaa pH-tanii nuriyi-jinaji

Conversamos sobre qué tejemos con el tamshi

108

N

Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Vamos a aprender la lengua ikitu jugando.

ju

witriitaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina
naajuuja?
¢Qué ves en el dibujo?

2 (Tt th iina 43jinani naajaa
nuu-iiyaasuuja?
¢Dénde estan el nieto y su abuelo?

3

NN 7 s\

¢Saakaa iina miiyaa aajinani
naajaa nuu-iiyaasuuja?

<¢Qué estan haciendo el nieto vy el
abuelo?

¢JHtaaraata th iimi #yaaka iimi
pH-miiyaa nuriyi-jinaji?

dComo se llaman las cosas que
hacemos del tamshi?



.il)) Kiaa-paajuuyaana parijataani-jata, tuujii iina kuwasiitaani Aataaja Suruku-
jata. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijauni kuwasiiniwa tikiika.

Con la ayuda de tu profesor, escucha el didlogo entre Aataaja y Suruku. Luego, aprende el

significado de las expresiones.

0222p109

N

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

Expresiones y vocabulario

. PN o L . o ‘
éSaakaa kiaa-taniis ¢Qué estds tejiendos NGrlyi N
Nuukiika taasa. Un panero.
Miyaaku Sombrero
ETHE nUdriyt kumii? éDoénde crece el tamshi?
NUriyt kamii naana iikuku El tamshi crece en los Tuukina 53'3233
niiky. arboles altos.
T Sl TS TR e El tamshi se cuelga del
ariyi apii iikuku-ji. arbol. Apfini Colgar
¢éJHtaaratind t nuriy+? ¢Como es el tamshi?
Paajuuni Ensefiar
NUriyi ti saana. El tamshi es largo.
2SS S oz : ilivaasiial Graci
Nuriyt ti tuukina. El tamshi es delgado. iliyaasija! e
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@)) Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, tadjii imiradani iina kuwasiitaani. Atiiji-
ja, imatHri iimi wiiriitaani.

ozz2pI09 Con la ayuda de tu profesor, escucha nuevamente el didlogo. Luego, practicalo con un
compafero.
® ¢Saakaa kiaa-tanii? {Qué estas tejiendo?
©  ¢JHtaaraata p-Hrii ndriyi? {COmo se extrae el tamshi?
o (THt nariyi kamii? éDénde crece el tamshi?
e ¢JHtaaratind ti nariyi? ¢Cémo es el tamshi?
L Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, tudjii imirdani iina kuwasiitaani. Atiiji-
ja, tipuuataki iimi nikisdami nadjuukami tipami simiimi-jina, suwaani indani-

7 7 g\\ n

jata, jtitaaraatad naa-aatii kuwasiini tikiika.
Con la ayuda de tu profesor, escucha otra vez el didlogo. Luego, coloca las imagenes
recortables en los recuadros segun el orden en que se mencionan las expresiones.

W
£

10




Pi-paajii titi nariy+ kimii
Aprendemos dénde crece el tamshi

”~

Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

Kiaa-paajutiydana parijatdani-jata, karii iina naajuuja. Atiiji-ja, imatsirk iimi
wiiriitaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina naajuuja? 3 ¢Saakaa iipi jityaa kaayaaka?
dQué ves en el dibujo? ¢Qué estan jalando las personas?

¢Saakaa iina miiyaa maaya naajaa N \
nuU-iiyaasulja? 4 &Tit nariyi kamii?
¢Qué estan haciendo el nifio y su abuelo? ¢bonde crece el tamshi?

m



Ji#taaraata tda iina nikisdani naajuuja, ¢saakaa iina 4atii saak#ni, iina kida
simiitaki?
Segun el dibujo, é¢de qué tratara el texto que vas a leer?

e ¢JHtaaratind t# iimi kuwasiini naajutja? ¢Qué tipo de texto es?

e (liitaaraata p#-nakusii niwa? ¢Como lo sabemos?
®  ¢Saakaa nuu-aatii kuuta? LQué dird?

l.E Kiaa-padjuuyaana parijataani-jata, simiitaki iina kuwasiini naajuuja.

Con la ayuda de tu profesor, lee el texto.

Nuu-kdmii iina-jinaji ndana niika.
Saana tH, iiyi arata.
Tuukind tH, kaa tH irisina.

’ 7NN NN

PH-pariiyaa nanuusi taniini nuu-jinaji.

éSaakaa tw?
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J#taaraataa kiaa-tuujii iina kuwasiini naajuuja, ndajuu paakiitdani-jata iimi
kuwasiini naajutukami iimi-jata nikisdani nadjuukami.

Segun lo que has comprendido del texto, une con una linea la oracidn con la imagen.

Nuu-kdmii iina-jinaji naana niiku.

Saana tH, iiy#t arata.

Tuukina t#, kaa ti irisina.

P#-pariiyaa nanudusi taniini nuu-jinaji.

" E l;
£
:
®

7 s AN

N4ajuu jadrami t# &8, kuukisdakari kaa ti jadrami €2 iimi kuwasfini
naajulja, jadtaaraatdd iina datii saakéni.
Marca verdadero @;’1 o falso @:% las oraciones segun lo que dice el texto.

P

Fjemplo: Pi-pariiyaa nanudusi taniini nuu-jinajl'.@(éﬁJ

7 NN NN 7 i,? e
NUriyi th saana. & @f;&
NuUriyt tuukind t, kaa t# irisina. < L)
liyaasija, siisiija, kiaa-paajiki kiija. A &

=, =

13



Pit-naajuuyaa jHtaaraata taa nuriyt
Escribimos como es el tamshi

”~

Pit-paajii ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

7. e AN

Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, karii iina naajauja. Atiiji-ja, imatsri iimi
wiiritaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 ¢Saakaa iina miiyaa sajiri
naajuuja? naajaa iina iiyaasuuja?
¢Qué ves en el dibujo? ¢Qué estan haciendo la abuela y el
abuelo?
2 ¢Saakaa iina miiyaa maaya naajaa 4

e . éSaaka pt miiyaa nuriyijata?
nuu-iiyaasuuja? ¢Qué elaboramos con el tamshi?
¢Qué estan haciendo el nifo y su

abuelo?

14



L.E Kiaa-paajuliyaana parijataani-jata, simiitaki iina kuwasiini naajuuja. Atiiji-
ja, ndajuu jHtaaraatind ti nuriyi.
Con la ayuda de tu profesor, lee el texto. Luego, escribe cdémo es el tamshi.
éJHtaaraatina tw?
Nuriyi kimii iina-jinaji ndana niika.
Nuriyi tH saana.
Nuriyi, tuukina tH, kda ti irisina.

P#-pariiyaa nanuusi taniini nuu-jinaji.

N\

Pitkaki iimi kuwasiini.
Completa las oraciones.

saana tuukina irisina
Nuriy+
e Nuriyt kimii iina-jinaji ndana niiku.

* Nuriyi th

*  Ndriyi ti , kaa ti

e PH-pariiyaa nandusi taniini nuu-jinaji.
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Nadjuu naajuuja karikumaiji jtitaaraatina taa nuriyi.
Escribe debajo del dibujo coémo es el tamshi.

Jaritaki iina kuwasiini tikiika iina tad naajuuja #tyaaka, naajaa naaj
kuwasiini-jata.

Elige la oraciéon que corresponde al dibujo y escribela.

e Nuriyi t saana.

e Nuu-maayaasii pakariku.

e Pif-sikitaa p-Hta-jina.

e Nuriyi th tuukina.

\

e NuUriyi, kda t# irisina.

o P-iirii jaraki.
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PH-kuwasiisttyaa pt-jata

pt-paajtni iira

P+-nikitityaa nuukiika miisana
iina p+-taniki nuriyi-jinaji
Exponemos una cosa que hemos tejido del tamshi

”~

Pit-paajil ikiitu kuwasiini maayaasiini-jata.

7. e \

Kiaa-paajuliydana parijataani-jata, karii iina naajuuja. Atiji-ja, imatsri iimi

witrdtaani.

Con la ayuda de tu profesor, observa el dibujo. Luego, responde las preguntas.

1 ¢Saakaa kiaa-nikii iina-jina 3 (Tiitl th iipt paajidapt naajad
naajuuja? lina paajuuyaana?
dQué ves en el dibujo? ¢Donde estan los estudiantes vy el
profesor?
5 ¢Saakaa iipt miiyaa paajutyaana y

¢Jitaaraata ti iimi Hyaaka iimi
paajidapt nikitdyaa?

¢CoOmo se llaman las cosas que
muestran los estudiantes?

\\\\\\

¢Qué estan haciendo el profesor y los
estudiantes?

nz



.il Kiaa-pddjuuydana parijatadni-jata, tudjii iina kuwasiitdani Aatikirisi
Tudkani-jata. Atiiji-ja, paajiki iimi saminiijauni kuwasiiniwa tikiika.

0223p118

lina nuriyi
¢Saakaa kiaa-tanii?

Nuukiika taasa, kw-aniitaani iira asuraaja.
¢éJitaaraata p-rii nuriyi?
Pii-jtyaa nuriyt nitku-ji ndana iikuku-ji.
ETHE ndriyi kamii?

Kdmii iina-jinaji ndana niiku.
Nuariyt kimii ndana iikuku niiku.
éJHtaaratind ti nuriyi?

Nuriyi t saana.

Nuriyt, tuukina tH, kda tH irisina.

Kuwasiini tikiika naajaa kuwasiini sarana

¢Saakaa kiaa-tanii? Nariy
Nuaukiika taasa. s s

iliyaasija!
¢éJ#taaraata p-itrii nuriyi?

Tuukina
ETHE nuriyt kumii?

Irisina
Nuriyt kimii ndana iikuku nitkad.

Apiini
Nuriyt apii naana iikuku-ji.
At 4 ey s Paajuauni
¢JHtaaratind t nariyi?
Nuriyi th saana. Saana

18




P#-ndajulyaa nikisaani-jata jHtaaraata taa nuriyi.

' Dibujamos como es el tamshi.

-

Tu profesor sacara una tarjeta de una
shicra y dird la palabra que describe al
tamshi. Tu deberas decir la expresion
completa junto a tus companeros. Por
ejemplo, él dird kistini / delgado y tu
dirds “lina nuriy+ ti+ kisttni” / El tamshi es
delgado. Luego, tu profesor te entregarad
2 tarjetas de papel para que dibujes
como es el tamshi.

p
K
:
%
\

Q Atuu kiaa-kujimaka kiaa-naajuuja.

Expon tu dibujo delante de tus companieros.

1) |

Tu profesor te pedird que
salgas al frente a exponer
tu dibujo. Menciona las
caracteristicas del tamshi
gue dibujaste. Emplea las
expresiones que aprendiste.

19




120

Taujii kiaa-padjuuyaana. Atiiji-ja, imats iimi wiritaani.
Escucha a tu profesor. Luego, responde las preguntas.

1 ¢Saakaa pH-paajiki? 4 ETHE ndriyi kamii?
dQué aprendimos? ¢Doénde crece el tamshi?
2 ;Saakaa p#H-milyaa nuriyi-jata? 5 ¢Kanikawaaka irii nariyi?
<¢Qué hacemos con el tamshi? ¢Quiénes sacan el tamshi?
. ¢Jitaaratind th nuriyi? A ¢Saakaa adkuji t# suwaani nuriyt

¢Cédmo es el tamshi? miini?

¢Por qué es bueno utilizar el tamshi?

\

N&ajul iina kiaa-jiyitkura juura paajini. Atiiji-ja, nikits kiaa-kujimaka nua.
Dibuja lo que mas te gusté aprender. Luego, compartelo con tus companeros.

_______________________________________________________________________________________
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Orientaciones generales

Kuwasiinika 2 es un material educativo que tiene como finalidad apoyar al docente en el
desarrollo de las competencias del drea de “Comunicacidn ikiitu como segunda lengua”.
Para ello, presenta ocho experiencias de aprendizaje (EdA) relacionadas con actividades
socioculturales propias del pueblo ikiitu. Cada EdA se desarrolla en cuatro semanas de
trabajo y contiene tres situaciones comunicativas y una actividad interactiva. Asi, cada
semana se desarrolla una situacion o una actividad interactiva, segun corresponda.

Las primeras cuatro EJA se centran en el desarrollo de la competencia “Se comunica

oralmente en ikiitu como segunda lengua”. En tanto, en las ultimas cuatro EdA, se
desarrollan las tres competencias comunicativas, tal como se muestra en la tabla.

_ Competencias por desarrollar en las EJA 5,6, 7 y 8

Situacion 1 Se comunica oralmente en ikiitu como segunda lengua.
. ., Lee diversos tipos de textos escritos en ikiitu como
Situacion 2
segunda lengua.
. ., Escribe diversos tipos de textos en ikiitu como segunda
Situacion 3
lengua.
Actividad interactiva Se movilizan las tres competencias.

Para el desarrollo de las sesiones de la competencia oral, se propone el uso de
metodologias activas. Se sugiere que los docentes consideren tres momentos claves
para la planificacion y desarrollo de sus sesiones de aprendizaje: inicio, desarrollo y cierre.

El primer momento o inicio incluye lo siguiente:

e Dinamicas de inicio. Son ejercicios breves que preparan la mente y el cuerpo para
estimular la atencién y concentracion: asi se fomenta una mejor predisposicion para
el aprendizaje. Algunos ejercicios son el cantar, el grito energético, el saludo, entre
otros. En el material, estas dindmicas se realizan luego de leer la frase: Pi paaji iina
ikiitu kuwasiini mayaasiini.
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® Repaso de los aprendizajes desarrollados. Es necesario para retomar brevemente
lo avanzado en las sesiones anteriores vy, asi, afianzar el uso de las expresiones y el
vocabulario de los estudiantes.

® Presentacion de expresiones lingiiisticas y vocabulario de acuerdo con la situacion
comunicativa o actividad interactiva. En esta etapa, se reproducen los audios para
gue el estudiante, con ayuda de su docente, comprenda y utilice las expresiones de
manera contextualizada. En el material, este proceso se realiza en la segunda pagina
de cada situacion o de la actividad interactiva.

El segundo momento o desarrollo comprende la siguiente secuencia:

e La fijacion del uso de expresiones lingliisticas y vocabulario. En esta fase, se
considera distintos estilos de aprendizaje. Para ello, se recurre a variadas técnicas,
como juegos, trabajos grupales, canciones, etc. Se promueve que los estudiantes se
comprometan con sus aprendizajes, interactien entre si y que puedan tener, también,
un espacio de trabajo individual. En el material, este proceso se realiza en la segunda
pagina de cada situacién y de la actividad interactiva.

® La produccion creativa. En este punto, se consolida los aprendizajes desarrollados
en las fases anteriores a través de actividades en las que los estudiantes emplean
espontdnea y creativamente las expresiones aprendidas. Asimismo, se desarrollan
técnicas como juegos de roles, contrapunteos verbales, uso de titeres, etc.

El tercer momento o cierre se concreta mediante un breve repaso de las expresiones
linglisticas y el vocabulario trabajados en la sesidn, asimismo, se mencionan expresiones
de despedida. Cada docente realiza este cierre en su sesion.

Para el desarrollo de la competencia lectora, cada sesidn empieza con las dindmicas de
inicio, para continuar con el proceso lector que involucra los momentos antes, durante y
después de la lectura. En el material, la competencia lectora se desarrolla en la situaciéon
2delas EdA 5,6, 7y 8.

Antes de la lectura incluye preguntas de anticipacién para activar los saberes previos de

los estudiantes sobre el tema de la lectura. En el material, este proceso se desarrolla en
la segunda pagina de la situacién 2 de las EJA 5,6, 7 vy 8.
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El tercer momento o cierre se considera la confrontaciéon de las anticipaciones con las
ideas del texto y el uso de variadas técnicas de lectura con los estudiantes. Se recomienda
qgue, primero, el docente realice una lectura en voz alta con adecuada pronunciaciéon
y entonacién. Asimismo, es importante explicar el significado de las palabras que los
estudiantes no comprendan. En el material, los textos de la lectura se encuentran luego
de las preguntas de anticipacion, en la segunda pagina de la situacion 2 de las EAJA 5, 6,
7y 8.

Después de la lectura es un espacio para profundizar la comprensién del texto leido a
través de preguntas de comprension: literales e inferenciales. En el material, este proceso
se realiza en la tercera pagina de la situacion 2 de las EJA 5,6, 7 vy 8.

Para el desarrollo de la competencia escrita, cada sesidon empieza con las dinamicas de
inicio y la activacion de los conocimientos que los estudiantes tienen acerca del texto
gue van a escribir. En el material, la competencia escrita se desarrolla en la situacion 3 de
las EAA 5,6, 7 y 8.

Durante la escritura, los nifos producen textos completando y ordenando palabras o
relacionando palabra con palabra, palabra con imagen, entre otros ejercicios. El docente
debe acompanar el proceso de escritura de los estudiantes. Asimismo, en este espacio,
el docente puede explicar el uso de algunas grafias de la lengua ikiitu.

En la revision y reescritura, los estudiantes comparan sus escritos con lo producido por
sus companeros, y reciben retroalimentacion de sus pares y de parte del docente.

Al final de cada experiencia de aprendizaje, se considera una pagina para verificar que
los estudiantes hayan fijado las expresiones lingUlisticas y el vocabulario.

A continuacion, se presentan los contenidos y algunas orientaciones sobre el desarrollo
de cada una de las ocho experiencias de aprendizaje de Kuwasiinika 2.
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Experiencias de aprendizaje de
Kuwasiinika 2

1. Px-nakusii pHja

En esta primera experiencia, los estudiantes aprenderan a saludar y a presentarse
distinguiendo expresiones formales e informales. Se espera que interactuen con sus
companferos y familiares mencionando los diferentes saludos, datos y gustos personales.

e En la situacidn 1, los estudiantes escuchardn las expresiones linglisticas mediante
un didlogo entre Tuukani y Suruku. Estas expresiones se encuentran en la seccidn
Kuwasiini tikiika naajaa kluwasiini sarand, que incluye léxico. Estas expresiones
seran fijadas mediante preguntas de comprensidn oral, de manera que se estimule
la interaccidon entre profesor y estudiantes. Asimismo, cada estudiante practicara
el didlogo con uno de sus compaferos. El profesor debe asegurarse de que los
estudiantes practiquen el didlogo con informacidn personal real.

® [Enlasituacion 2, los estudiantes escucharan la fijacion de expresiones linguisticas que
se hard mediante un didlogo entre Tuukani y Surukul. Los estudiantes trabajaran en
pares para reforzar las expresiones. En el siguiente ejercicio, los estudiantes formaran
una ronda con sus compaferos y jugardn a conocerse practicando las expresiones
aprendidas.

e En la situacion 3, nuevamente escucharan un didlogo entre Aatdaja y Suruku. Los
estudiantes volveran a escuchar el didlogo y lo repetirdn entre pares. El profesor
deberd asegurarse de que intercambien roles para que tengan la oportunidad de
plantear preguntas y también responderlas.

® En la actividad interactiva, los estudiantes repasardn las expresiones aprendidas
mediante un didlogo gue resume la informacién personal minima que debe brindar
cada estudiante al término de la primera EJA. Luego, elaborardan un titere que
usardn para interactuar con su compafiero. Al final, todos practicardn las expresiones
aprendidas. En el momento de cierre, los estudiantes deberdn expresarse libremente;
El profesor puede ayudarlos a completar sus frases si es que notara alguna dificultad
en la fluidez del uso del ikiitu.
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2. Pi#-nakusitiyaa p-ttkwajiipi

En esta EdA, los nifios y nifas aprenderan las expresiones de parentesco de su familia
nuclear y aprenderan a identificar a los miembros de su familia, asi como los gustos por
algunas actividades y sus caracteristicas.

126

En la situacidn 1, los estudiantes escuchardn un didlogo entre Aatikirisi y Suruku., que
pone énfasis en la identificacion del padre, madre y hermanos. Volveran a escuchar el
didlogo. Seguidamente, los estudiantes relacionaran las imagenes con las expresiones
del audio de la cancidon. En el siguiente ejercicio, el profesor se dirigirad al centro para
plantear la pregunta y seflalard al estudiante que debe responder. El estudiante debera
responder e ingresar al centro de la ronda, luego realizard nuevamente la misma
pregunta y sefalard a un compafero. Todos los estudiantes deben de participar y
utilizar todas las expresiones aprendidas.

En la situacidn 2, los estudiantes identificaran los gustos de sus familiares. El profesor
se apoyara en el audio del didlogo entre Aatdaja y Tuukani para que el estudiante
internalice las nuevas expresiones y pueda usarlas. Seguidamente, El profesor
jugard “mundo” con los estudiantes. El profesor indicard que cada expresion estd
relacionada con un nimero y practicaran juntos. Luego, saldran al patio y dibujaran
en el piso el juego “mundo”. Si el que salta olvida la expresiéon, le tocarad turno al
siguiente estudiante. Siempre que se trabaje en equipo, el profesor debe asegurarse
de que cada estudiante realice el ejercicio de manera oral. En el siguiente ejercicio, el
profesor formard una ronda. El profesor mostrard dibujos de los integrantes de una
familia y hara preguntas a cada estudiante.

En la situacioén 3, los estudiantes conocerdn las caracteristicas de los miembros de la
familia. Escuchardn un didlogo tantas veces sea necesario para trabajar la comprension
oral delos nifos y puedan relacionarlo con laimagen. Luego, los estudiantes trabajaran
en pares para practicar las expresiones. En el siguiente ejercicio, el profesor formara
grupos de cuatro estudiantes, para ello cada grupo elegird un nombre en lengua
ikiitu. El profesor leerd una pregunta y el equipo que levante la mano, primero, la
responderd. Cada respuesta correcta vale un punto. Ganara el equipo que logre mas
puntos.



e En la actividad interactiva, mediante un didlogo, se repasardn las expresiones y
vocabulario sobre los integrantes de la familia aprendidos y sus caracteristicas
personales. Los estudiantes realizaran tarjetas con las imagenes de cada miembro de
su familia. Luego, El profesor formara cambiar todo por: dos grupos y acomodaran
las tarjetas en fila. Un grupo se sienta por un lado vy el otro por el otro lado. todos
miran las tarjetas. El profesor dara un palo a los primeros de cada grupo. Luego,
dird una expresion relacionada a una de las tarjetas y los estudiantes de cada grupo
pasaran el palo rapidamente al que estd mas cerca de la tarjeta para que la sefale
golpedndola. El que golpea primero, dird la expresion en voz alta y ganard un punto
para su grupo. Juegan con todas las tarjetas. En el momento del cierre, los estudiantes
se expresaran libremente.

s

3. P+-saakii nasi p#-miitaaja

Los estudiantes aprenderan sobre el uso del tacarpo en la chacra y sus caracteristicas,
ademas, enriqueceran su vocabulario usando oraciones simples.

e En la situacion 1, los estudiantes conocerdn las caracteristicas del tacarpo a
partir de un didlogo. El profesor usara el audio tantas veces |lo requiera para que
los estudiantes internalicen las caracteristicas y, sobre todo, la pronunciaciéon. Los
estudiantes tratardn de comprender el didlogo y lo practicardn con un compafero.
Luego, formaran pares para que los estudiantes conversen sobre las herramientas. El
profesor deberd asegurarse de que los estudiantes intercambien de compafero para
seguir reforzando la expresidn oral.

e En la situacidn 2, los estudiantes escuchardn una poesia en la que se presenta el
vocabulario sobre quiénes usan el tacarpo. Este ejercicio serd de comprension oral. El
profesor debe asegurar que los estudiantes refuercen las expresiones y reconozcan
las imagenes correspondientes. Luego, el profesor procedera a trabajar en pares
0 grupos de tres para motivar la produccién oral que debe estar acompafnada de
mimicas y movimientos corporales explicitos.

® En lasituacion 3, los estudiantes escucharan un trabalenguas en el que se presenta el
vocabulario para reconocer el uso del tacarpo. Los estudiantes deberan identificar las
expresiones para reforzar la comprension oral. En el siguiente ejercicio, con la ayuda
de tarjetas, el profesor reforzard las expresiones junto con los estudiantes. Ellos
jugardn en grupos de cuatro. Un estudiante elige una tarjeta, pero antes de voltearla
adivina la expresioén. Si acierta, se queda con la tarjeta; si no lo hace, la deja volteada
y se mezclan nuevamente. El juego termina cuando adivinaron todas las tarjetas.
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e En la actividad interactiva, mediante una cancién, se repasaran las expresiones
linglisticas aprendidas durante la EdA. Los estudiantes elaboraran su tacarpo. El
profesor debe ensefar a los estudiantes las mimicas que pueden emplear con esta
herramienta. Luego, el profesor formara grupos de cinco estudiantes. Cada miembro
del grupo debe tener su herramienta elaborada. Cuando El profesor mencione la
palabra “siembra”, los estudiantes deben realizar la mimica correspondiente a la
herramienta. Ganara el grupo que mejor represente con mimicas las funciones de su
herramienta. En el momento del cierre, los estudiantes responderan libremente las
preguntas.

4. P#-paajii iina asasana iina p-asaa

En esta EdA, los estudiantes aprenderdn sobre los alimentos preparados con recursos de
su zona.

e En la situacién 1, los estudiantes escuchardn las expresiones linglisticas sobre la
preparacion del inguiri mediante un didlogo entre Aatdaja y Aatikirisi. En el siguiente
ejercicio, los estudiantes trabajardn en pares para reforzar las expresiones. El profesor
deberd asegurarse de que los estudiantes intercambien de compafiero para seguir
reforzando la expresion oral.

e Enlasituacion 2, los estudiantes escuchardn una cancion para conocer las expresiones
linglisticas sobre la preparacion de la patarashca. El profesor cantard junto con
sus estudiantes para lograr una mejor comprensién oral. En el siguiente ejercicio,
El profesor formara grupos de cuatro estudiantes. Cada grupo elegird un nombre
en lengua ikiitu. El profesor mencionara expresiones relacionadas a la preparaciéon
de patarashca de suri, los estudiantes levantaran la tarjeta que corresponde a la
expresion mencionada. El equipo que muestre primero, dird la expresion y ganara un
punto. Ganara el equipo que logre mas puntos.

® En |a situacion 3, El profesor se apoyara del didlogo entre Aatdaja y Suruku para
introducir las expresiones linguisticas que el estudiante reproducird para conocer
la preparacion del masato. Luego, los estudiantes formardn pares para practicar el
didlogo. En el siguiente ejercicio, el profesor formara grupos de cuatro estudiantes.
Cada grupo elegird un nombre en lengua ikiitu. El profesor leerd una pregunta y el
equipo que levante la mano primero, la respondera. Cada respuesta correcta vale un
punto. Ganara el equipo que logre mas puntos.
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® En la actividad interactiva, mediante una cancidn, se repasaran las expresiones
linguisticas aprendidas durante la EdA. Los estudiantes, usando sus materiales,
dibujardn una de las comidas que ha sido mencionada en la cancién. Luego, el profesor
[lamara por orden a cada estudiante para que salga a exponer su trabajo frente a sus
compaferos. En el momento del cierre, los estudiantes responderan libremente las
preguntas usando tarjetas.

5. P#-saakii ji#taaraata taa paapaaja kasiraani

En esta EdA, los estudiantes observaran donde se realiza la pesca. También conversaran
sobre los peces de los rios y los instrumentos que usan los ikiitu.

e En la situacidn 1, los estudiantes escucharan un didlogo entre Hilter y Marcelo que
introduce expresiones linglisticas sobre la pesca con anzuelo. Los estudiantes, con la
ayuda del profesor, volveran a escuchar el didlogo para reconocer las expresiones y
practicar entre compaferos. Por ultimo, los estudiantes describiran el anzuelo.

e En la situacion 2, los estudiantes leerdn un didlogo entre 2 comuneros. Antes de
leer, : responderan preguntas de prelectura y después de la lectura responderdn las
preguntas relacionadas con el texto, ademas, encerrardn el nombre de los instrumentos
de pesca relacionados con la lectura. Por ultimo, marcardn con un aspa la carita que
corresponda de acuerdo con el contenido leido.

e En la situacién 3, los estudiantes, escribiran las expresiones faltantes y completaran
las oraciones. Después, ordenardn las oraciones y escribirdn el texto que resulte.
Observaran cuatro imagenes y escribiran las palabras correctas debajo de cada una
de ellas. Para finalizar, escribirdn las palabras para completar las oraciones dadas.
Culminaran las situaciones comparando las respuestas con las de sus companeros.

e En la actividad interactiva, los estudiantes escucharan un didlogo para reforzar lo
aprendido en las clases anteriores. Luego, dibujaran un pez mencionado en el didlogo.
Con ayuda del profesor, los estudiantes saldran al frente a presentar sus dibujos, leer
sus nombres y decir cdmo se pescan.
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6. P#-saakii kuuwaa

En esta EdA, los estudiantes aprenderan cémo se realiza la caza con escopeta.
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En la situacion 1, los estudiantes escucharan un didlogo sobre los animales que son
cazados con escopeta. Ademas, los estudiantes, con la ayuda del profesor, volveran
a escuchar el didlogo para reconocer las expresiones y responder las preguntas.
Por ultimo, los estudiantes pegaran dibujos mencionados en el didlogo, usando las
imagenes recortables de la pagina 137.

En la situacidn 2, los estudiantes observaran con atencién la imagen, responderan
las preguntas y luego leeran el texto. Para reforzar lo leido, desarrollaran dos. En el
primero, encerrardn con un circulo la alternativa correcta que le corresponde a la
imagen. En el segundo, marcaran con un aspa la carita que corresponda de acuerdo
con el contenido leido. En el tercero, responderan las preguntas segun el texto.

En la situacion 3, los estudiantes observaran la imagen con mucha atencion, luego
escribirdn sus nombres. Ademas, completaran las oraciones. En el siguiente ejercicio,
ordenaran las oraciones y escribiran el texto que resulte.

En la actividad interactiva, los estudiantes escucharan un didlogo. Asimismo,
elaborardn su titere con laimagen de un animal. Para finalizar la actividad, presentaran
su titere a sus compaferos, y conversardn sobre las caracteristicas de este animal.



7. Pi-saminiijutiyaa iimi pH-miiyaa p-Hta-jina naajaa paajaakujina

Los nifos tendran la oportunidad de hablar sobre las actividades que realizan en su casa
y en la escuela.

e En lasituacion 1, los estudiantes, a través de didlogo, escucharan las actividades que
se realizan en la escuela. Ademas, con la ayuda del profesor, volveran a escuchar el
audio para reconocer las expresiones y practicarlas con un compafero. Por ultimo,
los estudiantes pegaran las imagenes gue se mencionaran en el didlogo, usando las
imagenes recortables de la pagina 139.

e En la situacion 2, los estudiantes observaran una imagen, responderan las preguntas
y leeran el texto. Ademas, marcaran con un aspa la imagen que se relacione con la
lectura. Asimismo, subrayaran la oracidon que corresponda a cada imagen. Por ultimo,
marcaran con un aspa la carita que corresponda segun el contenido leido.

® En la situacion 3, los estudiantes observardn con atencién la imagen y escribiran
la actividad que corresponde al dibujo. En el siguiente ejercicio, completaran las
oraciones con la palabra correcta. Ademas ordenardn las oraciones y reescribirdn el
texto sobre las actividades que realizamos en la escuela. Por ultimo, compararan las
respuestas con las de sus compaferos de carpeta.

e En la actividad interactiva, los estudiantes escucharan un didlogo a manera de
resumen de lo aprendido en las clases anteriores. Para esta actividad, los estudiantes,
en una tarjeta, dibujardn una actividad que realizan en la escuela y escribirdn su
nombre. Asimismo, antes de presentar sus dibujos, jugaran a las adivinanzas usando
mimicas para describir estas actividades.
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8. PH-saminiijutiyaa nariy+ naajaa iimi pH-miiyaa nuu-jata

Los estudiantes tendran la oportunidad de hablar sobre los objetos que pueden ser
tejidos con tamshi. Podran reconocer la utilidad de esta actividad y expondran sobre un
objeto elaborado con este material.
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En la situacion 1, los estudiantes escuchardn un didlogo entre un abuelo y su nieto
para conocer el tamshi. Luego, con ayuda del profesor, practicaran el didlogo entre
companferos. Asimismo, pegaran imagenes sobre el tamshi. Para ello, usardn las
imagenes recortables de la pagina 141.

En la situacion 2, los estudiantes observaran con mucha atencion la imagen vy
responderdn las preguntas de prelectura que les hara el profesor. Luego, leeran el
texto de prelectura que les hard el profesor. Después de leer, unirdn con una linea la
oracion y la imagen que le corresponde. Por ultimo, marcaran con un aspa la carita
gue corresponda al contenido leido.

En la situacion 3, los estudiantes volveran a leer el texto sobre el tamshiy completaran
oraciones sobre como es el tamshi. Luego, seleccionaran las palabras correctas para
completar las oraciones. En el siguiente ejercicio, escribirdn tres caracteristicas del
tamshi (largo, delgado y duro). Finalmente, seleccionaran la oracidon que corresponde
a la imagen vy la escribiran.

En la actividad interactiva, |los estudiantes escucharan un didlogo que practicaran con
sus companeros. Luego, el profesor sacara una tarjeta y dird una palabra que describe
el tamshi. Los estudiantes deberdan decir toda la expresidon de descripcidon del tamshi.
Después, dibujaran al tamshi, de acuerdo a las caracteristicas que mencionaran el
profesor usando tarjetas. El dibujo sera expuesto al frente para todos.



Una mirada a la lengua ikitu

El ikitu es una lengua gue pertenece a la familia zaparo y al pueblo originario del mismo
nombre ubicado en la provincia de Maynas de la regién Loreto. Los pobladores de este
pueblo se encuentran distribuidos en las comunidades de los rios Nanay, Pintuyacu
y Chambira. La mayoria de ellos se localizan en la comunidad nativa San Antonio del

Pintuyacu.

Actualmente, esta lengua se encuentra en peligro de extincidn: son pocos los hablantes
gue hay (519) . Cabe mencionar que dichos hablantes, en su mayoria, son de edad adulta
mayor. Por esta razén, se estdn desplegando esfuerzos desde la comunidad para volver
a aprender la lengua a fin de que no se pierda.

~

~

LORETO
® 519

® Nuevo Atalaya
® San Antonio de Pintuyacu
® San Juan de Ungurahual

Mapa de ubicacion del pueblo ikitu.
Fuente: Lenguas Originarias del Peru (2018)J

&

El tono de la voz en la lengua ikitu

El ikitu es una lengua gque, en sus palabras prosodicas, presenta dos prominencias o
mayor fuerza de voz: una al inicio de la palabra y la otra en la penultima silaba. Por ello,
existe cierto grado de dificultad para afirmar cudl de las dos es el acento primario. Esto
ocurre a nivel auditivo. Incluso los propios hablantes solo logran identificar el tono alto
de la penultima silaba y tienen dudas en cuanto al acento del inicio, especialmente en

palabras de cuatro a mas silabas.
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El tono alto en las vocales cortas

El tono alto en las vocales largas

Si el tono alto de la palabra ocurre en una
vocal corta, simplemente elevamos el tono
de voz en esa vocal.

e cUsi « Olla
e NAQUi e monte
e Masicu e balsa

Si el tono alto de una palabra ocurre en una
vocal corta, y la palabra también tiene una
vocal larga, entonces elevamos el tono de
la voz en la vocal corta, pero pronunciamos
la vocal larga con un tono muy nivelado.

e papaaja e pescado
e itiniija emasato
e samucuaati eplatano

En este caso, en realidad hay dos tipos de
tono alto. Uno es un tono que sube vy el
otro, un tono que baja. Es decir, mientras
pronunciamos la vocal larga, tenemos
gue subir o bajar el tono de voz.

Indicamos el tono que sube con la tilde
asi:

Indicamos el tono que baja con la tilde
asi:

'Segun el Censo Nacional 2017: XII de Poblacion y VII de Vivienda.
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El uso de la tilde en la escritura

Una manera de hacer mas facil la escritura del ikitu es evitar escribir tildes si no es
necesario. Muchas palabras en el idioma ikitu tienen su tono alto en la penultima posicidon
vocdlica de la palabra. Es decir, el tono alto ocurre no en la ultima vocal, sino en la ultima

parte de la vocal que precede a la ultima vocal.

cusi olla masicu balsa
CUuUSiI chancho papaaja pescado
naqui monte itiniija masato
naaqui huevo samucuaati platano
cami achuni aasi gajo

éComo se pronuncia la ultima vocal de una palabra?

Cuando una palabra que termina con una vocal corta se pronuncia sola - o sea, no como
parte de una oracién-, la ultima vocal corta de la palabra sufre un ensordecimiento. Esto
quiere decir que casi no se escucha la Ultima parte de la palabra. También se aprecia un
ensordecimiento si la palabra esta al final de una oracién. En los siguientes ejemplos,
usamos letras minusculas para indicar las vocales cortas gue sufren ensordecimiento:

cuni vibora
aaca agua
aana bufeo
pirdsu anguilla
iita casa

A la vez, para pronunciar bien una palabra en ikitu, si la decimos sola o al final de una
oracion, debemos omitir la Ultima vocal corta.

Si la ultima vocal de una palabra es una vocal larga, esa vocal no la vamos a omitir

cuando pronunciamos la palabra sola o cuando la palabra ocurre al final de una oracion.
Mas bien, la vocal larga la pronunciamos un poco mas corta que lo usual.
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El ikitu —o ikiitu, en su propia lengua— es una lengua originaria porque es anterior a la
difusion del castellano en nuestro territorio. Ademas, es la expresiéon de la identidad del
pueblo ikitu y de una manera distinta de concebir y describir la realidad.

Tradicionalmente, las lenguas originarias no desarrollaron escritura alfabética. Por ello,
se ha adaptado el alfabeto latino a la escritura del ikitu. De esta manera, los hablantes
pueden desarrollar esta lengua en mayores espacios.

El Ministerio de Educacion realizd el proceso de normalizacion del alfabeto ikitu a través
de talleres participativos en los que se presentd la fonologia de la lengua ikitu y se
establecieron acuerdos sobre las grafias que deberian utilizarse.

En el Congreso de Normalizacion del Alfabeto Ikitu, realizado en Loreto, se aprobd el
alfabeto ikitu de manera consensuada con representantes del pueblo: sabias, sabios,
docentes, lideresas, lideres, asi como padres y madres de familia. Luego, dicho alfabeto
fue aprobado por Resolucidon Directoral N.° 021-2014-MINEDU/VMGP/DIGEIBIR v,
finalmente, fue oficializado por Resolucion Ministerial N.°© 303-2015-MINEDU.

El alfabeto de la lengua ikitu estd conformado por 14 grafias que representan 10
consonantes y 4 vocales. Estas grafias cumplen los criterios linglistico, social-politico,
pedagodgico y tecnoldgico que rigen las propuestas de alfabetos para lenguas originarias
seguln la norma técnica aprobada por Resolucidn Viceministerial N.°© 027-2015-MINEDU.

A continuacion, presentamos el alfabeto de la lengua ikitu utilizado en Kuwasiinika 2.

Alfabeto de la lengua ikitu

A a l, i i+
U, u J, K, k
M, m N, n P, p
R, r S, s T, t
W, w Y,y
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CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinacién
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencién especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanfias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cion y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacion de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminaciéon de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocién y proteccién de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacién ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracién de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacion de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroecondmicos y el imperativo de fortalecer la cohesion
social y la democracia.

Articulo 13

La promocion y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacién de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacioén para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacion de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esté en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podrd, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunién de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciaciéon co-
lectiva de la situacién y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacién, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maéticas, conforme a la Carta de la Organizacién, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplométicas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decisién de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plométicas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivo la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario

General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se

adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
Lad i

Articulo 23

Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos

electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar

a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y

procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

de observacion electoral

acia y las

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. El Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacién y amplia cooperacién con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacion debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencién especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democrética.



Paajttni iyakari 6

Los animales que cazamos con escopeta

lipt kuuwaa p-aamuuyaa rimusiija-jata
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Paajttni iyakari 7

lipt kuuwaa p-aamuuyaa rimusiija-jata
Imagenes para recortar - Pagina 96
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Paajttni iyakari 8

limi miisami p#-tanii nuriyi-jinaji
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Asasami

Comidas
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Lo que nos gusta hacer

limi pH-jtyttyaa miini
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Coémo son nuestros familiares

Jitaaraatipt ti p-ttkwajiipi
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Cémo usamos el tacarpo

Jitaaraatipt ti p-ttkwajiipi
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Preparacion de la patarshca

VAN

Jittaaraataa pH-miiyaa ijiika
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Pega aqui las comidas de la pagina 143 y escribe sus nombres.
Decora la hoja como prefieras.






Conversa con tus familiares sobre lo que ves en la [dmina.






Conversa con tus familiares sobre lo que lo que hacen las personas.
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Conversa con tus familiares sobre lo que ves en la [dmina.






Conversa con tus abuelos y abuelas sobre qué objetos tejen con tamshi.






Lamina del alfabeto Ikitu

Recorta esta lamina y coldcala en un lugar donde la puedas ver siempre.
Puede ser en una pared de tu casa, tu cuarto o donde mas lo desees.



EL ACUERDO NACIONAL

El 22 de julio de 2002, los representan-
tes de las organizaciones politicas, reli-
giosas, del Gobierno y de la sociedad
civil firmaron el compromiso de traba-
jar, todos, para conseguir el bienestary
desarrollo del pais. Este compromiso
es el Acuerdo Nacional.

El -acuerdo—persigue—euatro objetivos
fundamentales. Para’ alcanzarlos,
todos los peruanos de“buena voluntad
tenemos, desde el lugar que*oCupemos
o el rol que desemperfiemos, el debery
la\responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los\ compromisos
asumidos. Estos son tan\importantes
que \seran respetados como politicas
permanentes para el futuro.

Por esta\razon, como nifos, Yninas,
adolescentes.o adultos, ya sea como
estudiantes o trabajadores, debemos
promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esoOs

cuatro objetivos que son los siguientes!

1. Democracia y Estado de Derecho
La justicia, la paz y‘el desarrollo que
necesitamos los pertbanos solo se
pueden dar si conseguim@s una verda-
dera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una
sociedad en la que los derechos son
respetados y los ciudadanos\ viven
seguros y expresan con libertad “sus
opiniones a partir del didlogo abierto™y
enriquecedor; decidiendo lo mejor para
el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democra-
cia, es necesario que cada una de las

personas que conformamos esta socie-
dad, nos sintamos parte de ella. Con
este~fin, el Acuerdo promovera el
acceso a, las oportunidades econdmi-
cas,/ sociales, culturales y politicas.
Todos los peruanos tenemos derecho a
dn empleo digne,.a, uha+educacion de
calidad, a una salud integral, 2 un lugar
para vivir. Asi, alcanzaremosl desarro-
llo pleno.

3. Competitividad-del Pais

Para afianzar laj economia, el Acuerdo
se compromete a fomentar el espiritu de
competitividad~en las empresas, es
decir, mejorar la calidad de los produc-
tos y servicigs, asegurar el acceso a la
formalizacién'de las pequefias empre-
sas y sumar esfuerzos para fomentar la
colocacién de ndestros productos en los
mercados internacionale

4. Estado Eficiente, Transparente y
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado
cumpla con sus obligaciones de manera
eficiente y transparente para ponerseg al

servicio de todos los peruanos.§ El

Acuerdo se compromete a modernjzar
la~administracién publica, desagfollar
instrumentos que eliminen la cogupcion
o el usoindebido del poder. Asimismo,
descentralizar-el_poder y la economia
para asegurar que-~el Estado siva a
todos los peruanos sin excepcion

ediante el Acuerdo Nacional nos com-
prometemos a desarrollar maneras de
controlarel cumplimiento de estas politi-
cas de Estado, a brindar apoyo y difun-
dir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.




SIMBOLOS DE LA PATRIA

Articulo 49 de la Constitucion Politica del Peru

BANDERA NACIONAL

ESCUDO NACIONAL

HIMNO NACIONAL DEL PERU

CORO
Somos libres, seamoslo siempre,
y antes niegue sus luces el sol,
que faltemos al voto solemne
que la patria al Eterno elevd.

HIMNO NACIONAL

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1

Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos vy, (...) deben comportarse

fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2

Toda persona tiene los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion, sin distincion alguna de

raza, color, sexo, idioma, religion, opinion politica o de cualquier otra indole, origen nacional o social,

posicion econdmica, nacimiento o cualquier otra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna
fundada en la condicion politica, juridica o internacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion
dependa una persona (...).

Articulo 3

Todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.

Atticulo 4

Nadie estara tido-a

prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5

Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes.

Atticulo 6

Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su personalidad juridica.

Atticulo 7

Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, derecho a igual proteccion de la ley. Todos tienen

derecho a igual proteccion contra toda discriminacion que-infrinja esta Declaracion (...).

Articulo 8

Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales competentes, que la

ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9

Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10

Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida-ptblicamente y con justicia

por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion de sus derechos y obligaciones o para

el examen de cualquier acusacion contra ella en materia penal.

Articulo 11

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no se
pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron delictivos
segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena més grave que la aplicable
en el momento de la comision del delito.

Articulo 12

Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su domicilio o su, correspon-

dencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. \Toda persona tiene derecho a la proteccion de la

ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo 13

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente|y a elegir su residencia en el territorio de.un
Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso el propio, y a regresar a su pais.

Articulo 14

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a'buscar asilo, y a disfrutar de él, en cualquier
pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accion'judicial realmente originada por delitos
comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de las Naciones Unidas.

Atticulo 15

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. Anadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho'a cambiar de nacionalidad.

Articulo 16

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna por
motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...).

2. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse €l matrimonio.

3. Lafamilia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho-a la proteccion de la
sociedad y del Estado.

Articulo 17

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18

Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion (...).

Articulo 19

Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinion y de expresion (...).

Articulo 20

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

favitud ni-a-servidumbre;la-esclavitud y la trata de’ esclavos estan

Articulo 21
1. Joda-persona tiene derecho a participar en el gobiemo de su pais, directamente o por medio de
D libremente id
2. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones publicas de
su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder piblico; esta voluntad se expresara
mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por sufragio universal e
igual y por voto secreto u otro procedimiento equi que g: ice la libertad del voto.

Articulo 22

Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener, (...) habida cuenta de la organiza-
cion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los,derechos econémicos, sociales y culturales,
indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su personalidad.

Articulo 23

. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccion de su trabajo, a condiciones equitativas y
satisfactorias de trabajo y a la proteccion-contra el desempleo.

. Toda persona tiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que le
asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que sera
completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus intereses.
Articulo 24

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion razonable de la
duracion del trabajo y a vacaciones periddicas pagadas.

Articulo 25

. Toda persona tiene’derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su familia, la
salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la asistencia médica y los
servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los seguros en caso de desempleo,
enfermedad, invalidez, viudez, vejez y ofros casos de pérdida de sus medios de subsistencia por
circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los nifios,
nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccion social.
Atticulo 26

. Toda persona tiene derecho a la educacion. La educacién debe ser gratuita, al menos en lo
concemiente a la instruccion y fur La instruccion sera obligatoria. La
instruccion técnica y profesional habré de ser generalizada; el acceso a los estudios superiores sera
igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

. La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el fortalecimiento
del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales; favorecera la comprension, la
tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los grupos étnicos o religiosos; y promovera
el desarrollo de las actividades de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de darse a sus
hijos.

Articulo 27

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a gozar
de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él resulten.

2.Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le correspon-
dan.por razon de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea autora.

Articulo 28 .

Toda persona tiene.derecho a que se establezca un orden social'€internacional en el que los derechos

y libertades proclamados.en esta Declaracion se hagan plenamente’efectivos.

Articulo 29

. Toda persona tiene deberes respecto a la comunidad(...).

. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara solamente
sujeta a las limitaciones establecidas por la/ley con el Unico fin' de asegurar el reconocimiento y el
respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las justas exigencias de la moral,
del orden publico y del bienestar general en una sociedad democratica.

3. Estos derechos y libertades no podran en ninglin caso ser ejercidos evposicion
principios de las Naciones Unidas:

Articulo 30

Nada en la presente Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere derecho alguno al

Estado, a un grupo.oa una persona, para emprender y desarrollar actividades (...) tendientes a la

supresion de cualquiera de los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion.

a los propdsitos y

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION - PROHIBIDA SU VENTA




